
Egy igazi szakértőt, a 9 éves Olíviát kértük fel, járja 
velünk végig a Gutenberg téri, a Nemzeti Múzeum 
kertjében lévő és a Nagy Ho-ho-ho Horgász játszóteret. 
Kettő kiváló értékelést kapott tőle, egy inkább átlagost.

JÁTSZÓTÉRTESZT

BONTJÁK PSOTA IRÉN 
SZÜLŐHÁZÁT
A Szigony és a Tömő utca sarkán álló házról 
kevesen tudják, hogy itt született Psota Irén.  
Tábla nem őrzi a nemzet színészének emlékét, 
és nemsokára az épület is örökre eltűnik.

MAGYARKÚT: JÁTÉK, 
ÉLMÉNY, BARÁTSÁG
Ha itt a nyár, irány táborozni! A Börzsöny lábá- 
hoz látogattunk, hogy megnézzük, hogyan telik  
a Vajda-sulis gyerekek egy napja a Józsefvárosi 
Gyermektáborban.

JÖN A SZOCIÁLIS 
BÉRLAKÁSPÁLYÁZAT
A piaci alapú önkormányzati lakáspályázatot 
már kiírták, ősszel pedig lehet jelentkezni a szo-
ciális bérlakásokra is. Az önkormányzat 4300 la-
kásából 860 áll üresen, de mind rossz állapotú.

A VIII. kerületi önkormányzat ingyenes lapja 2020. július 15.

XXVIII. évfolyam 26. szám

KIPRÓBÁLTUNK HÁROM 
KERÜLETI JÁTSZÓTERET
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Tíz önkormányzati lakásra pályázhatnak július 13-tól azok a 
józsefvárosiak, akiknek nincs saját otthonuk, albérletben él-
nek, vagy tovább akarnak költözni az esetleges túlzsúfoltság 
miatt. A mostani kiírásban kizárólag egyszobás lakásokat 
találni, viszont, még szintén júliusban, jön egy újabb pályá-
zat, amiben nagyobb méretű otthonokra is jelentkezhetnek a 
kerületiek, minőségi lakáscsereként. Ősszel pedig már felújí-
tott önkormányzati lakásokra is kiírhatnak egy pályázatot.

Molnár György, a polgármesteri kabinet főtanácsadója 
lapunknak elmondta, hogy az önkormányzat tulajdonában 
jelenleg 4300 bérlakás van, amelyből 860 áll üresen. „Ezek a 
lakások kivétel nélkül rossz állapotban vannak. Amikor át-
vettük az önkormányzat irányítását, a 860 lakásból egyet-
lenegy sem volt azonnal beköltözhető” – hangsúlyozta Mol-
nár. Megjegyezte, hogy a 
kormány által a koronaví-
rus-járványra hivatkozva 
elvont több mint egymil-
liárd forintnyi fejlesztési 
pénzből 620 millió forin-
tot szántak az önkormány-
zati bérlakások felújítására. 

„Rengeteg ilyen lakást még 
soha nem újítottak fel, és 
az évtizedek alatt lelakták 
ezeket. Sok pedig üresen 
állt, egy lakásnak ennél 
jobban semmi sem árt” – 
mondta.

Molnár szerint az elmúlt 
tíz évben az előző önkor-

mányzati vezetés nem akarta, hogy a lakásokba szegények 
költözzenek. 

„Olyan lakáspályázatokat írtak ki, amelyekben a kapható 
pontok száma attól függött, ki, mennyit keres. Minél maga-
sabb volt valakinek a jövedelme, annál nagyobb esélye volt a 
pályázat megnyerésére. Csakhogy akinek magasabb keresete 
van, már nem szívesen költözik egy lepusztult szoba-kony-
hás lakásba. Így pedig – szerintem szándékosan – kialakult 
az a helyzet, hogy az üres lakásállomány nem fogyott kellő 
ütemben” – magyarázta. A tavaly ősszel hivatalba lépett új 
kerületi vezetés más megközelítést követ, ezért megszünteti 
ezt a pontozási rendszert. „Az új pontozási rendszert bár-

AZ ÖNKORMÁNYZAT 4300 LAKÁSÁBÓL 860 ÁLL ÜRESEN, DE MIND ROSSZ ÁLLAPOTÚ

ŐSSZEL ÉRKEZIK A SZOCIÁLIS 
BÉRLAKÁSPÁLYÁZAT

Elindulnak a józsefvárosi bérlakáspályázatok: első körben 10 egyszobás 
otthonra jelentkezhetnek a kerületiek. Molnár Györggyel, a polgármes-
teri kabinet főtanácsadójával beszélgettünk a többi pályázatról, a hét 
négyzetméteres sötét lyukról, valamint a pályázat új pontozási szabályairól is.

A koronavírus-járvány miatti ve-
szélyhelyzet utáni első testületi 
ülésen már módosították a kerü-

leti lakásrendeletet – számolt be lapunk nemrég. Korábban kétféle pályá-
zat létezett a gyakorlatban: a közszolgálati, amikor intézményvezetők 
jelölték ki, hogy dolgozóik közül kik kaphatnak bérlakást a kerületben, 
és a pontrendszeren alapuló.  A Pikó András vezette önkormányzatnak 
mind a kettővel komoly aggályai voltak. Molnár György ezért említette, 
hogy abszurdnak tartják, hogy a magasabb jövedelem több pontot ért, 
és az is előrébb került a rangsorban, aki több havi lakbért ki tudott �zetni 
egyszerre. Az új rendelet szerint a lakással nem rendelkezők részére há-
romféle pályázatot írnak majd ki, amelyekhez háromféle lakbér tartozik.

A szociális bérlakások esetében teljesen felújított lakásokra lehet pá-
lyázni, négyzetméterenkénti 368 Ft-os havidíjért.  (Ez a kiírás várható a 
tervek szerint ősszel.)

A középső kategória a költségelvű lakbér: 493 Ft-os négyzetméte-
renkénti havidíjba olyan lakások kerülnek, amelyeknél az önkormány-
zat elvégzi a falon belüli nagyobb felújításokat, de a burkolatok (falak, 
padlók) felújítását a bérlőnek kell állnia, ennek költségét pedig javarészt 
lelakhatja.

A piaci alapú lakásbérlésnél – ennek a pályázata jelent meg hétfőn – 
pedig a bérlő állja a felújítás költségét, és a költségek felét lakhatja le.

Három pályázat, 
háromféle ár
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Molnár György főtanácsadó 
– új, igazságosabb pályázati 

rendszert alkottak

A piaci alapú bérlakás-pályázatokat már kiírták

Ősszel tervezik kiírni a pályázatot 

a kedvező árú, szociális bérlakásokra
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ki megismerheti: a kerületben 
élés időtartamát, a jelenlegi la-
káskörülményeket, az együtt 
költözők, kisgyermekek számát 
és az egészségügyi szemponto-
kat vesszük �gyelembe. Több-
let pontot kapnak a volt állami 
gondozottak, vagy akik csalá-
dok átmeneti otthonában élnek.”

Molnár György szerint ko-
rábban általában olyan pályáza-
tokat hirdettek, amelyek felújítási kötelezettséggel jártak. „Ez 
méltánytalan azokkal szemben, akiknek nincs pénzük erre. 
Épp ezért szükségesnek tartjuk, hogy felújított lakásokat is 
meghirdessünk” – utalt az őszi lehetőségre. Ennél persze 
nagy gond a pénzhiány – az említett kormányzati elvonás 
pedig csak „rásegít” erre. A 860 üresen álló önkormányzati 
bérlakás felújítása ugyanis minden esetben milliós összegbe 
kerül. 

Molnár György úgy látja, a 860 lakásból rengeteg nem fe-
lel meg az előírásoknak, tehát „igazi” lakásnak nem tekint-
hetők. „Ezeket nyilván nem pályáztatjuk meg, ahogy azokat 
sem, amelyek ugyan felújítási kötelezettséggel járnának, de 
még úgy sem lehetne belőlük igazi lakást csinálni.” A tervek 
szerint ezek egy részét az önkormányzat értékesíti. Ennek 
kényszerű oka is van, hiszen – mint Molnár elmondta – „az 

innen befolyó pénzből �nanszíroz-
zuk a többi lakás felújítását”. 

A főtanácsadó egyébként renge-
teg borzasztó állapotban lévő lakást 
nézett meg. Dermesztő élménye 
volt, amikor az egyik József körúti 
házban egy régi folyosó végén egy 
hét négyzetméteres lyukat talált. 

„Ilyet nem tudunk és nem is akarunk 
lakásnak kiadni, pedig korábban 
tényleg laktak benne.” Az önkor-

mányzat célja, hogy a 860 lakásból minél több váljon lak-
hatóvá, és lehetőségeihez mérten a bérlőkkel együtt felújítsa 
ezeket. „Nagy csapás, hogy a kormány elvonta az erre irány-
zott pénzt, 107 lakást újíthattunk volna fel belőle”. 

Pikó András polgármester többször keményen bírálta az 
előző vezetést azért, mert nem rendelkeztek semmilyen pon-
tos és naprakész nyilvántartással a kerület lakásállományá-
ról.  A részletes összeírás most is tart, számot már tudnak, de 
az állapotok felmérése még nem fejeződött be. Itt érdemes 
megemlíteni, hogy Pikóék a kampányban 1100 üresen álló 
bérlakásról beszéltek a mostani 860-as szám helyett. Molnár 
szerint a több mint ezres számot nem ők találták ki, az adat 
az önkormányzat honlapján, a Józsefvárosi Gazdálkodási 
Központ (JGK) 2018-as beszámolójában volt eldugva. „Azóta 
sem tudjuk, hogy ezt honnan vették.”  Zoltai Ákos

Pikó András polgármester 
köszöntőjében elhangzott: 
nem volt könnyű az elmúlt 
néhány hónap a kerületiek 
életében, és nem volt könnyű 
az egészségügyi dolgozók 
számára sem. „Az önkor-
mányzat ezért szeretné kife- 
jezni köszönetét a kerület 
egészségügyi dolgozóinak, 
akik a járványhelyzet idején 
fantasztikus munkával és 
felkészültséggel elérték azt, hogy büszkén mondhassuk: József- 
város összefogott, és minden akadály ellenére példaszerűen 
küzdött meg a járvány okozta nehéz hónapokkal” – mondta.

A díjakat Pikó András polgármester, Szili-Darók Ildikó 
alpolgármester, Dr. Koroknai András, a Józsefvárosi Szent 
Kozma Egészségügyi Központ (JEK) főigazgatója, valamint 
Juhász Juliánna, a Magyar Egészségügyi Szakdolgozói Ka-
mara járóbeteg-szakellátás alelnöke adta át.

Szakítva a korábbi évek gyakorlatával 2020-ban nem a 
polgármester, hanem a kerület háziorvosai és munkatársaik 
névtelen szavazással döntöttek arról, hogy melyik józsefvá-

rosi háziorvos részesüljön a Józsefváros 
Egészségügyéért kitüntetésben. L.T.

Józsefváros Egészségügyéért  
kitüntetésben részesült: Simon Lászlóné 

tüdőgondozó szakasszisztens (JEK),  

Nagy Zsuzsanna röntgenasszisztens (JEK),  

Dr. Csépányi Attila szakrendelés-vezető  

főorvos (JEK) és Vadáné Dr. Nagy Nóra  

Krisztina háziorvos

Polgármesteri Dicséretben részesült:  
Krix Andrea osztályvezető (JEK)  

és Dr. Huszár András házi gyermekorvos

Főigazgatói Dicséretben részesült: Dávid Károlyné, Mészárosné 

Farkas Brigitta, Dr. Kovács Fruzsina, Gyuricza István, Juhász Ildikó, 

Schrődl Zsuzsanna, Nagy Erzsébet, Budai Olga, Dr. Berzai Eszter  

és Badruddin M. Rakib

Törzsgárda Jutalom kitüntetésben részesült: Balló Gabriella, 

Czibókáné Mónus Éva Mária, Dr. Karászi Viktória Enikő, Bubánné Ledő 

Tünde, Nagy Zoltánné, Szigeti Ferencné, Kelemen Leventéné és Tóth Éva

A Magyar Egészségügyi Szakdolgozói Kamara Elismerő  
oklevelében részesült: Cserminé Nagy Éva, Lángné Deák Katalin  

és Frankóné Szilágyi Erika

AZ ÉRINTETTEK VÁLASZTOTTÁK KI MAGUK KÖZÜL IDÉN A DÍJAZOTTAKAT

KITÜNTETÉST KAPTAK A KERÜLET 
EGÉSZSÉGÜGYI DOLGOZÓI
A Polgármesteri Hivatalban július 7-én adták át a Semmel- 
weis-napi kitüntetéseket. Ekkor, Semmelweis Ignác, az 
anyák megmentője születésének évfordulóján fejezi ki elis-
merését az önkormányzat az egészségügyben kiemelkedően 
teljesítő dolgozóknak.
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Az önkormányzat felújításra költötte 
volna az állam által elvont százmilliókat
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A fogadóórákon rendre visszatérő kérdéseken túl – mi lesz 
a hajléktalan emberekkel, mikor újítják fel az önkormány-
zati társasházakat, miért koszosak az utcák –, ezúttal sok új 
kérdés és számos konkrét felvetés is érkezett, melyekre az ed-
digieknél pontosabb, részletesebb válaszokat adtak a kerület 
vezetői. Mivel a fogadóórán Pikó András polgármester mel-
lett jelen volt Rádai Dániel alpolgármester is, így a városfej-
lesztéssel kapcsolatos kérdésekre is rögtön tudtak válaszolni.

A párbeszéd a kulcs
Ahogy most a Déri Miksa utca 
felújításának közösségi tervezése 
zajlik – a lakosság bevonásával, az 
igények felmérésével, párbeszéddel 

–, úgy szeretné végigvinni minden 
nagyobb közterület átalakítását is 
az önkormányzat, legyen szó a Nép-
színház és a Szentkirályi utca meg-
újulásáról, vagy a II. János Pál pápa 
téri kutyafuttató rendbetételéről. 

Sokan attól félnek, hogy a kerületvezetés a más módon 
közlekedők rovására csak a kerékpáros közlekedést támo-
gatja. Megnyugtatásukra Rádai elmondta, céljuk éppen an-
nak a gyakorlatnak a felszámolása, ami egy városban vagy 
városrészben csupán egyféle közlekedési módnak ad előnyt. 
A tömegközlekedőknek, bicikliseknek, gyalogosoknak és ba-
bakocsisoknak is egyaránt kedvezni akarnak, nem csak az 
autósoknak, ahogy az eddig történt. Ez nem jelenti azt, hogy 
el akarnák lehetetleníteni az autós közlekedést, de szeretné-
nek másra is választási lehetőséget kínálni. 

A Blaha Lujza és az Orczy tér
Régóta időszerű a Blaha Lujza tér és az Orczy tér felújítása, 
amit rengetegen várnak a kerületben. Hónapok óta lehetet-
len bármilyen információt kicsikarni erről az önkormány-
zatból, bár ennek oka lehet az is, hogy mindkét tér a Fővá-
rosi Önkormányzathoz tartozik. Az eredeti tervek szerint 
4,8 milliárd forintba került volna a Blaha rekonstrukciója, 
ebből jelenleg 2,4 milliárd van a Főváros kasszájában, és az 
Orczy-projekt mögött sem volt pénzügyi terv, csak az előző 
vezetés választási ígérete – állítja a polgármester. A Blaha 
felújítása azonban nem várhat tovább, így Rádai elmondta, 

hogy újragondolják a tervet a rendelkezésre álló büdzséből, 
és ha minden igaz, akkor a Corvin Áruház homlokzatának 
felújításával egy időben, azaz jövő tavasszal elkezdődhet az 
építkezés, amely a Corvin esetében legalább másfél évet fog 
igénybe venni. 

A Palotanegyednek az újjáépítésből kimaradt utcáit, első-
sorban a Szentkirályi utcát tervezik helyrehozni. Itt még az 
ottani építkezések beruházóival tárgyalnak, ugyanis nagy 

részben nekik róható fel az utca 
rossz állapota, ezért tőlük is várnak 
részvételt a rendbetételben.

Új polgárőrség?
A prostitúció megfékezése apropó-
ján kérdezett valaki arról, nem ter-
vez-e a kerület közösségi rendészetet 
megvalósítani, akár civilek bevoná-
sával is. Kiderült, az önkormány-
zat nagyon is számol ezzel, sőt már 
el is kezdte az előkészítését. Őszre 

terveznek egy kerekasztal beszélgetést, amelyre a kerületi 
rendőrkapitányt is meghívják, ahol a kerület közbiztonsá-
gi problémáinak lehetséges megoldásait fogják kidolgozni. 
Nem kizárt, hogy létrehoznak egy ténylegesen működő jó-
zsefvárosi polgárőrséget, amely civil szervezetként látna el 
rendészeti feladatokat. 

Elhangzott, hogy Pikó nemrég Budapest rendőrfőkapitá-
nyával, dr. Terdik Tamás vezérőrnaggyal tárgyalt, és megál-
lapodtak abban, hogy a kerületi rendőrség 10 új készenlétis 
kollégát kap, illetve a nap 24 órájában folyamatosan járőröz-
nek majd a Blaha Lujza téri aluljáróban és a felszínen is. 

Teraszok zárórája
Sok a vita a vendéglátóhelyek teraszainak nyitvatartásáról. 
Itt is különböző érdekeket kell egyeztetni. Az önkormányzat 
vezetése szerint egy nagyvárosban nem életszerű a teraszok 
kötelező bezárása este 10-kor. Hirtelen döntést nem kíván-
nak hozni, de a párbeszédet elindítják a lakók és a vendéglá-
tósok között. Úgy látják, vannak pozitív példák a több mint 
1000 főt befogadni képes szórakozóhelyek és a környékbeliek 
békés együttélésére, és ezeket a példákat kellene másolni a 
későbbiekben.  Ádám Judit

Pikó András polgármester 
és Rádai Dániel városfej-
lesztésért felelős alpolgár-
mester közösen válaszolt a 
lakók kérdéseire a legutóbbi 
online fogadóórán. Szóba 
került a közterek megújítá-
sa, a Blaha és az Orczy tér 

átépítése, a közbiz-
tonság témája és a 
teraszok zárórája 
is – a fogadóóráról 
készült videót a QR 
kóddal érhetik el. 

EGYRE TÖBB, DE MÉG MINDIG KEVÉS A KONKRÉT 

VÁLASZ AZ ÖNKORMÁNYZATTÓL

FÓKUSZBAN A VÁROSFEJLESZTÉSI TÉMÁK
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„Egy munkacsoport – szakértők bevonásával – Józsefváros-
ban is kidolgozta a részvételi költségvetés tervét. Áprilisban 
már kész volt a koncepció, és csak arra várt, hogy meg-
nyomják a startgombot” – tudtuk meg Udvarhelyi Tesszától.  
A Közösségi Részvételi Iroda vezetője szerint azonban a terv 
idén már nem valósulhat meg, hiszen a koronavírus-járvány 
miatt több milliárd forintnyi költségvetési összeget zárolt az 
önkormányzat. Az viszont biztos – folytatta –, hogy Pikó 
András polgármester ígéretet tett rá: ahogy rendelkezésre 
áll a tervezett összeg, a részvételi költségvetés megvalósítása 
azonnal indulhat.

A koncepciót a polgármesteri kabinet mellett a Közösen 
Józsefvárosért frakció is véleményezte, most kerül az ellen-
zéki képviselők elé. Ezt követően a dokumentum felkerül az 

önkormányzat honlapjára, ahol a lakosok is elmondhatják 
a véleményüket. „Azt remélem, hogy születhet egy képvi-
selő-testületi határozat, amelyben deklarálják, hogy a rész-
vételi költségvetés a koncepcióban leírt módon valósul meg, 
amint erre lehetőség lesz” – mondta Udvarhelyi. Szerinte első 
alkalommal legalább 200 millió forint felhasználásáról dönt-
hetnének a helyi lakosok. Nagyjából ennyi pénz kell ugyanis 
ahhoz, hogy érdemi programok valósulhassanak meg. Azt 
Udvarhelyi Tessza nem tudja, hogy az összeg biztosan ren-
delkezésre áll-e a 2021-es költségvetésben, de „amellett fogok 
érvelni, hogy legyen, bár ez nem az én döntésem, hanem a 
gazdasági vezetőké és a politikusoké”.

Arra is van opció, ha az ideális 200 millió forint nem lesz 
meg jövőre: ez esetben egy-egy konkrét építkezéshez, fej-
lesztéshez kérik ki az emberek véleményét. Maga a folyamat 
egyébként a javasolt terv szerint úgy zajlik, hogy először öt-
leteket, javaslatokat fogalmaznak meg, amelyeket online és 
az utcán, standokon is gyűjtenek. A polgárok javaslatai a kö-
vetkező lépésben egy „jogi szűrőn” mennek majd át, azt vizs-

gálva, van-e az adott ügyben 
hatásköre az önkormányzat-
nak, illetve az ötlet mennyire 
megvalósítható. Itt kapcsoló- 
dik be a munkába a küldött-
gyűlés, amelybe lakosok is je-
lentkezhetnek, de tagjai hiva- 
tali dolgozók és választott 
képviselők is. Nekik az a fel-
adatuk, hogy megszűrjék az 
ötleteket.

A koncepció szerint ezu-
tán három körzetre osztanák 
Józsefvárost, és külön lehet 

majd az ezeket a területeket érintő projektekre voksolni. 
„Úgy próbáljuk majd összerakni, hogy társadalmilag és gaz-
daságilag kevert legyen a szavazóbázis, és közösen döntsenek 
a pénz elköltéséről” – magyarázta az irodavezető.

 A tapasztalatok szerint egyébként a hasonló részvételi fo-
lyamatok elején a voksolók konkrét célokat jelölnek meg, pél-
dául felújításokat, építkezéseket. Több idő elteltével azonban 
azt szeretnék, ha képzési, társadalomintegrációs folyamatok 
is elindulnának, amelyek nem csak egyszeri befektetések.

Udvarhelyi Tessza reményei szerint a részvételi költségve-
tést a Fidesz képviselői is támogatni fogják, hiszen korábban 
ők is szívesen megvalósították volna a programot. „Azt per-
sze nem tudom, hogy a politika ebbe mennyire fog most be-
leszólni. Mi politikától független szakértőkkel terveztük meg 
a folyamatot, amelyben a helyi képviselők is kiemelt szerepet 
kapnak. Segíteniük kell az embereket ötleteikkel és szava-
zásra biztatással is. Emellett a küldöttgyűlés munkájában is 
részt vesznek – pártállástól függetlenül” – mondta Udvarhe-
lyi Tessza. Zoltai Ákos

Kész a részvételi költségvetés koncepciója, de idén még nem 
valósulhat meg a folyamat, melynek célja, hogy az önkor-
mányzat büdzséjének legalább egy kis részét közvetlenül az 
itt élők „oszthassák szét” a nekik fontos célokra. Udvarhelyi 
Tesszával, a Polgármesteri Hivatal Közösségi Részvételi 
Irodájának vezetőjével beszélgettünk.

A közösségi vagy részvételi költségvetés lé-
nyege, hogy új megközelítést visz a demok-
ratikus helyi politikába, érezhető, gyakorol-
ható hatalmat adva a lakosok kezébe az őket 
érintő kérdéseknél. Eleinte a költségvetés egy 
kisebb részével (általában 1 százalékkal) 
szoktak kezdeni, ez később nőhet – a lényeg, 
hogy így a kerületi büdzsé egy részét kifeje-
zetten a helyiek igényei alapján, a számukra 
fontos célokra költi az önkormányzat. Buda-
pesten két kerület, Kispest és Budafok-Tétény 
már rutinszerűen beépíti éves büdzséjébe a 
részvételi költségvetést.

Mi ebben a közösségi?

KÉTSZÁZ MILLIÓ FORINTTAL MÁR ELINDÍTHATÓ A FOLYAMAT

CSÚSZIK, DE LESZ 
RÉSZVÉTELI KÖLTSÉGVETÉS
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Bláthy Park – felavató 
2 0 2 0 .  j ú l i u s  1 7 .  ❀  1 8  ó r a

A Józsefvárosi Önkormányzat és a Tisztviselőtelepi Önkormányzati 
Egyesület meghívja önt a Bláthy Ottó utcában elkészült új park avató 
ünnepségére, amelyen Józsefváros polgármestere, Pikó András átadja 
a létesítményt a Tisztviselőtelep és Józsefváros közönségének!

Az ünnepi hangulatról a Pomázi Önkéntes 
Tűzoltózenekar felvonulása és koncertje gon-
doskodik, ami után mindenkit szeretettel vá-
runk egy pezsgős koccintásra!

Ez a program a Józsefvárosi Önkormány-
zat és Budapest Főváros Önkormányzata tá-
mogatásával jön létre, a Tisztviselőtelepi Ön-
kormányzati Egyesület szervezésében. 

A „TÉR ÉPÍTŐK Tisztviselőtelep 
Bláthy Ottó utcai közterület megújí-
tása és funkcióváltása” című projekt 
Budapest Főváros Önkormányzata 
Fővárosi Városrehabilitációs Keret tá-
mogatásával, Budapest Főváros VIII. 
kerület Józsefvárosi Önkormányzat 
beruházásában valósult meg.

Bérpótlék az óvoda-
pedagógusoknak
A Józsefvárosi Önkormányzat képviselő-testülete július  
16-i ülésén tárgyalja Pikó András polgármester és  
Dr. Erőss Gábor alpolgármester előterjesztését, amely 
havi 40 ezer forintos bérpótlékot biztosít a kerületi óvoda-
pedagógusoknak. A mintegy 140 embert érintő bérpótlék 
augusztustól épülne be az érintettek �zetésébe. Az elő-
terjesztők szerint Józsefváros sok éves tartozását törleszti, 
amikor ezzel a lépéssel kifejezi megbecsülését azok felé, 
akik magas színvonalú munkájukkal a kerületi gyereke-
kért dolgoznak. A javaslat kitér arra is, ez olyan stratégi-
ai lépés, amely a választási programmal összhangban a 
kerületi gyerekek esélyegyenlőségéért folyó munkában 
nagy hangsúlyt fektet a kora gyermekkorra, annak érde-
kében, hogy csökkentsük a gyerekek közti egyenlőtlensé-
get és lemaradást, amely már az iskolakezdés pillanatá-
ban hatással van későbbi sikereikre.

Hűsítő sziget a Blaha Lujza téren
A Fővárosi Önkormányzat Hűsítő 
Budapest elnevezésű akciója kere-
tében a Blaha Lujza téren is átadtak 
egy „hűsítő szigetet”. A program ré-
szeként az M3-as metró megállóinál 
nemrég 14 új rozsdamentes ivókutat 
adtak át, és a jövőben több tucat 
ivókutat helyeznek el a városban. 
A köztéri kutak mellett kutyaitató 
is található. De az akció nemcsak 
ivókutak, hanem hűsítő szigetek 
megnyitásáról is szól. Utóbbiakat a 
Fővárosi Önkormányzat a Főkert Zrt.-vel közösen 
tartja fenn, az első kettő – a Blaha Lujza téren 
és a Városháza Parknál – július 10-e óta várja a 
meleg miatt pár percre megpihenni vágyó bu-
dapestieket. A hűsítő szigeteken az árnyékolás, a 

napenergia hajtotta ventilátor és zöldfelület segít 
elviselhetőbbé tenni a meleget. Az átadón Dorosz 
Dávid főpolgármester-helyettes mellett részt 
vett Pikó András polgármester, Szili-Darók Ildikó 
alpolgármester és Dr. Erőss Gábor alpolgármester.

Tűzfalfestmény a Német utcai játszótérnél
Sok kerületi lakos régóta várta már a Német 
utcai játszótér megnyitását, amely nemrég 
elkészült és kinyitott, ráadásul nem is akár-
milyen attrakcióval. A tűzfalak dekorációs 
festésével foglalkozó Neopaint csapata a 

játszóteret ölelő tűzfalakra egy 500 négyzet- 
méteres hatalmas képet festett, amely a 
Magyar Népmesék rajz�lmsorozat Az arany-
bornyú című epizódjának egyik jelenetét 
ábrázolja.
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Kerékpársáv Kerékpársáv 
a Baross utcában
Új kerékpársávok, illetve buszok és biciklik által közösen hasz-
nálható forgalmi sávok kialakítása kezdődött el a Baross utcában. 
Ezzel 2,1 kilométer hosszan tovább bővül Budapest több mint 
300 kilométeres kerékpárforgalmi főhálózata, melynek térképe 
a fenti QR kóddal elérhető. A Józsefvárosi Önkormányzat üdvö-
zölte a főváros kerékpárút-hálózati fejlesztését, mondván: sokan 
bringáznak a Baross utcában, most az ő közlekedésük biztonsá-
gosabbá válik, és a kerékpársáv miatt olyanok is biciklire ülnek, 
akik eddig féltek az autók között kerékpározni, ráadásul, ha az 
autósok egy része biciklire vált, csökkennek a dugók, az utca lakói 
számára pedig érezhető lesz a szmog- és zajcsökkenés.
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„Nem tudjuk biztosra venni a hírt, miszerint nyáron nem 
kezdik meg a Heinrich-udvar bontását, mivel a Józsefvá-
ros újság értesüléseit a beruházó nem erősítette meg, igaz, 
nem is cáfolta” – mondta lapunknak Dallos Judit, a C8 
Civilek Józsefvárosért szervezet tagja. Az udvar helyére 
szállodakomplexumot tervező, és ehhez minden kor-
mányzati támogatást megnyerő beruházó még egyszer 
sem nyilatkozott a médiának, nem egyeztet érdemben a 
lakókkal, a civilekkel és az önkormányzattal sem, holott 
egy ideje meglehetősen nagy társadalmi visszhangja van 
a Heinrich Passage projektnek. Nem véletlenül: hatal-
mas beruházásról van szó, jelentős hatásokkal.

A Mária utca 54-es és az Üllői út 32-es épületet is ma-
gába foglaló, és általuk közrefogott egybefüggő, földszintes 
raktárépületeket tartalmazó területet hívják Heinrich-ud-
varnak, a 19. századi építtető-tulajdonos után. Az udvart 
2018 ősze óta tulajdonló cég kiköltöztette a műhelyek, irodák, 
raktárak bérlőit, hogy több száz szobás szállodát, valamint 
rövid távú kiadásra alkalmas apartmanlakásokat alakítson 
ki. Az ötlettel kapcsolatban több aggály is felmerült. A terve-
zett mélygarázs, illetve maga az építkezés statikailag kocká-
zatossá tenné a környező lakóépületeket, továbbá az új épü-
letek túl közel kerülnének a szemközti lakások ablakaihoz, 
ráadásul a beruházás szembement volna a vonatkozó műem-
lékvédelmi előírásokkal, szempontokkal is. Nem azért hasz-
nálunk múlt időt, mert a beruházás tervei változtak, hanem 
azért, mert az udvar egy kormányrendelet útján egyszer csak 
elvesztette műemlék jellegét, így már nem vonatkoznak rá 
az előírások. Itt idézzük fel, hogy a befektető nem más, mint 
Varga Mihály pénzügyminiszter egykori kollégiumi szoba-
társa, több kormányzati megrendelést elnyerő vállalkozás 
tulajdonosa, Szabó Zoltán. Hivatalosan ugyan tavaly ősszel 
a céget, a Heinrich Passage Ingatlanfejlesztő Zrt.-t Szabó 
eladta egy másik vállalkozása építésvezetőjének, de a hírek 
szerint továbbra is ő lép fel a beruházó cég nevében. Idén má-
jus végén pedig a kormányzat nemzetgazdasági szempontból 
kiemelt beruházássá minősítette a magánbefektetést. Ezek 
után indult el az intenzív tiltakozás. 

A civilek és a lakók jelenleg is gyűjtik a beruházás felfüg-
gesztése és a minden érintett bevonásával történő újragon-
dolása érdekében az aláírásokat – már több mint kétezer 

összegyűlt –, és keresik a kapcsolatot a beruházóval. A la-
kók bírósági úton megtámadták a beruházás engedélyezését.  
Az UNESCO levelet írt Orbán Viktor miniszterelnöknek a 
műemlék védelmében. A Józsefvárosi Önkormányzat pedig 
kinyilvánította, hogy támogatja a lakók és a civilek követelé-
seit. A Civilek a Palotanegyedért Egyesület (CAPE) vállalta, 
hogy megszervez egy fórumot, ahol az érintettek egyeztet-
hetnek. Ekkor érkeztek arról hírek, hogy nyáron Szabóék 
mégsem kezdik meg a régi épületek bontását, és szerintük 
emiatt lakossági fórumra sincs most szükség. A CAPE is úgy 
döntött, hogy nyár közepén, a beruházó nélkül nem szervez 
fórumot, ám a lakók nevében megszólaló Vári Zoltán és a 
C8 szerint épp most van itt az ideje az egyeztetésnek. Főleg, 
ha igaz az a hír is, hogy a beruházó a tervek módosításán 
gondolkodik. (A rövid távú lakáskiadások szabályozását je-
lentősen szigorító törvényjavaslat, valamint a piac visszaesé-
se igencsak indokolja a tervek módosítását.) A C8 és a lakók 
mindenképp szerveznek fórumot, ahova várják a beruházó 
képviselőjét is, de nem teszik tőle függővé az eseményt, nél-
küle is megtartják. Szeretnék bevonni a Kortárs Építészeti 
Központot, az Óvás Egyesületet, és egyéb  műemlékvédelmi, 
örökségvédelmi és építész szakembereket is. Vári Zoltán la-
punknak úgy nyilatkozott, hogy ők nem valami ellen akar-
nak fellépni, mert az kevés, hanem azt szeretnék, ha közö-
sen dolgoznának ki egy kompromisszumos javaslatot, ami a 
környék lakóinak, a városnak és a beruházónak is jó. A Pol-
gármesteri Hivatal Közösségi Részvételi Irodája felajánlotta 
segítségét a fórum megszervezéséhez. Gaal Ilona

LAKÓK ÉS CIVILEK A HEINRICH-UDVAR ÁTÉPÍTÉSÉNEK 

AKTUÁLIS HELYZETÉRŐL

A Heinrich-udvar 

átépítésére létrejött 

cég a bontási mun-

kálatok megkezdé-

sének halasztásá-

val indokolja, miért 

nincs most szükség 

társadalmi pár-

beszédre. A lakók 

és civilek szerint 

viszont épp most,  

a beruházás újra-

tervezésekor kell 

bevonni a társadal-

mi szereplőket. 
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A homlokzat védettsége 
megmaradt, ez nem bontható 

CSÚSZIK A BONTÁS, A BERUHÁZÓ 
HALASZTANÁ A PÁRBESZÉDET IS

A vörös színű, udvari 
épületrészeket a tervek 

szerint elbontanák

K KÖZÉLET
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Magyarkúti varázslat
A Börzsöny lábánál, kanyargós er-
dei úton, kissé dombnak fel, hűsítő 
árnyas fák öleléséből bukkan elő a 
hatalmas turistaház: a Józsefváro-
si Gyermektábor Magyarkúton. A 
teraszon sorjázó megpakolt bőrön-
dök jelezik a közelgő hazaindulást. 
Az udvaron kurjongató gyerekek 
állnak, egymás mögé rendeződve 
izgatottan. Sorversenyre készülnek, 
a tanító nénik indító szavára vár-
nak. A csapatokban kicsik-nagyok 
vegyesen. Megkezdődik a megmérettetés, ám a koncentrált 
összjáték közepette nem felejtkeznek meg egymás biztatásá-
ról sem. A rögtönzött pálya széléről szurkol Marcsi néni, az 
igazgató is. Az ő reszortja a pontozás. Akad menet közben 

némi csetepaté. Nincs megegyezés, 
így a tanítók, Emmi néni és Gizi 
néni javaslatára újra játszák a kört. A 
verseny végén gyors fejszámolás, és 
már meg is vannak a győztesek. Végső soron mindenki nyer, 
senki nem marad érem nélkül. Ám alig telik bele pár perc, 
számháború forgatagában, ragyogó arcok, csillogó szemek, 
önfeledt kacajok, sikongatások közepette találjuk magunkat. 

Gyorsan telik az idő (érzékelhetően egy másik időzónába 
csöppentünk), és a konyhás nénik máris ebédre invitálnak. 
Az evőeszközök csörgését hamar megtöri a gyerekhangok 
egyre erősödő moraja. A játék folytatódik. 

Életre szóló élmények
A három hónapos elzártság után na-
gyon fontos, hogy a gyerekek végre 
egymás társaságában lehetnek, együtt 
játszhatnak – mondja Filep Mária, a 
Vajda Péter Ének-zenei Általános és 
Sportiskola igazgatója, aki két kol-
légájával együtt már összeszokott csa-
patként táboroztat. Jól ismerik a hely-

színt, a terep adta lehetőségeket, és 
kifogyhatatlanok a diákokat szóra-
koztató programokból.

A kis Kata úgy véli, a felnőttek na-
gyon kedvesek velük, és azt is értéke-
li, hogy sok hely van a játékra. Timi 
elmeséli, hogy az első napon csapa-
tokba szerveződtek, és aszerint fog-
lalták el a szobákat. Mindenkinek fel 
kellett húznia az ágyneműjét, ki kel-
lett pakolnia a holmiját, miközben a 
nagyobbak segítettek a kisebbeknek, 

azután pedig a tanárok elmondták a tábori szabályokat: tilos 
a verekedés, vigyázni kell a szoba tisztaságára, be kell ágyaz-
ni és tiszta ruhába kell öltözni reggelente. Kata közbeszól, 
hogy a dohányozás is tilos, mire Gergő kaján vigyorral vágja 

AZ ÖNKORMÁNYZAT MAGYARKÚTI GYEREKTÁBORÁBAN JÁRTUNK

ÖNFELEDT JÁTÉK, KÖZÖS 
ÉLMÉNYEK, ÚJ BARÁTSÁGOK

Bár az idő bolondos, hol a szél 
fúj, hol végeláthatatlanul esik, 

hol perzselően tűz a nap, már 
jócskán benne vagyunk a nyári 

szezonban. Ha pedig nyár, irány 

táborozni! Magyarkútra láto-

gattunk, hogy meglessük, ho-

gyan telt a Vajda-sulisok utolsó 

napja az önkormányzat nyári 

táborában.

Felújítás, új bútorok
Az elmúlt években a magyarkúti épületegyüt-
tesben korszerűsítették a teljes fűtési rendszert, 
a turistaosztályon felújították a vizes blokkokat 
(wc- és fürdőhelyiségek) is. Kicserélték a teljes 
bútorzatot: a fakeretes ágyak helyett, új, vidám 
színű fémszerkezetű ágyak kerültek a szobákba, 
új �ókos szekrényekkel és tárolókkal együtt. Új 
ágyneműk és (a gyerekek szerint sokkal kényel-
mesebb) matracok is érkeztek. Az új bútorok 
hasznossági, esztétikai és higiéniai szempontból 
is sokkal inkább megfelelnek a kor követelmé-
nyeinek. Vásároltak új játékokat is. Az ingat-
lant felügyelő gondnok házaspár a környéket is 
folyamatosan karbantartja, hogy minél szebb és 
kellemesebb környezet fogadja az odalátogató 
gyerekeket – számolt be a változásokról Horti 
Zsó�a, a Józsefváros Közösségeiért Nonpro�t Zrt. 

üdülési divizió-vezetője.
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A játékon mindenki nyert, 
senki nem marad érem nélkül

A táborban időközben modernebbre 
cserélték a teljes bútorzatot

A tábor valóban a természet 
lágy ölén van a Börzsönyben
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rá: de cigirágózni szabad. Marci 
szerint azért jó a táborban, mert 
végre találkozhatott a pajtásaival, 
a tanáraival, és felszabadultnak 
érzi magát. Lilinek volt egy kis 
vitája az édesanyjával elutazás 
előtt, örült, hogy külön lehettek 
egymástól néhány napig, de már 
vágyik haza. Áronnak nagyon jól 
esik, hogy lett egy csomó barátja 
és befogadták a nagyok. Boti sza-
ladva érkezik, hogy beszámoljon 
róla, ő egész héten csak futott és 
futott, bár nem kergette senki, és 
már izzítja is a nyúlcipőt, hogy 
újra nekiiramodjon.

„Ha végre itt a 
nyár, és meleg 
az idő …”
Az iskolások eredeti-
leg Káptalanfüredre 
utaztak volna a szüni- 
dőben. Ez a terv ugyan  
meghiúsult, de a ne-
velők nem akarták, hogy fürdőzés nélkül maradjanak, ezért 
két napot a váci strandon töltöttek. A gyerekek szerint ez a 
program vitte a pálmát.

Az udvari játékok közt egyértelműen a számháború volt a 
favorit, de vadásztak papírból készült rókára, volt cukorkere-
sés, hulahopp-karikázás, bújócska, tollasozás, focibajnokság, 
ügyességi vetélkedő. Még a tapasztalati alapú ismeretszerzés 
is belefért a programba. „Megtanultuk például, hogy melyik 
a Duna jobb és bal partja” – mesélte büszkén Timi. A furfan-
gos nevelők játékokkal  gyakoroltatták a szorzótáblát, és fej-
törő, valamint betűrejtvény feladványokkal is előrukkoltak. 
A szülőktől távol a csemeték önállóságból is leckét vehettek, 
ami jót tesz az önbizalmuknak is.

Leszel a barátom?
A tábor az önfeledt kikapcsolódás mellett az iskolai közös-
ségépítés bástyája is – emeli ki az igazgató. A feladatok meg-
oldásánál és versengés közben alsósok és felsősök vegyesen 
kerültek egy csapatba. 

„Bár néha voltak harcok, alapvetően jól kijöttünk, segítet-
tük egymást” – mondja Brigi, akivel Timi is egyetért: „Most 
nem úgy van, hogy egyedül vagy és haragudhatsz a másikra, 

hanem csapatokban vagyunk és küzdeni kell. Mi például az 
Áronnal voltunk egy csapatban, aki a legkisebb, és nem ha-
ragudtunk rá, amiért kicsit lassabb volt, mint mi.” 

Az itt táborozó diáksereg különböző évfolyamok osztálya-
iból verbuválódott. Nekik a háromszintes iskolaépület falain 
belül, tanítási időben sokkal kevesebb esélyük van arra, hogy 
találkozzanak és barátkozzanak. Az igazgató szerint egy 
ilyen nyaralás lehetőséget nyújt az ismerkedésre, s később az 
iskolában is könnyebben teremtenek majd kapcsolatot. Lili 
és Nóri például a táborban lettek barátnők. „Egy napon van 
a névnapunk, ugyanaz a kedvenc ételünk és italunk, és van, 
hogy egyszerre mondunk ki szavakat, sőt ikertetoválásunk 
is van” – meséli Lili. Korábban nem hitte volna, hogy Nóri-
val jóban lesznek, hisz nem járnak egy osztályba. A kérdésre, 
hogy szerinte kitart-e a barátságuk a jövőben is, határozott 

„Naná!” a válasz. 

A szabadabb légkör jót tesz
Mások a szabályok a táborban, mint a suliban: kevesebb 
és kevésbé szigorú előírások vannak, ennek is köszönhető, 
hogy jobban betartják a gyerekek a házirendet. „Akiknek az 
iskolában nem épp példás a magatartásuk, velük itt sosem 
szokott probléma lenni” – nyugtázza az igazgatónő. 

A táborozás a pihenésről szól, a közös játékról az isko-
lánál szabadabb légkörben, sokkal lazább időbeosztással.  
A felügyelők nem ragaszkodnak merev napirendhez, ha bele-

feledkeznek a játékba, hagyják a gyerekeket tovább játszani, 
hiába volt más a terv. A kiskamaszoknak jut idejük elmélyült 
beszélgetésekre, olyan témák megtárgyalására, amik igazán 
foglalkoztatják őket, így megtalálják a közös kapcsolódási 
pontokat, amikre az órák közti szünet 15 percei nem adnak 
lehetőséget. A befelé forduló gyerekek is feloldódnak – osztja 
meg meg�gyelését az igazgató. 

„Nekem is fontos, hogy jobban megismerjem a gyerekeket. 
Egy ilyen helyzetben sokkal közelebb kerülünk egymáshoz. 
Kell, hogy ne csak az a szigorú igazgató néni legyek az irodá-
ból, hanem az is, aki tud együtt játszani és nevetni velük” – 
vallja meg Marcsi néni. A srácok természe-
tesen egyetértenek abban, hogy a táborban 
sokkal jobb, mint az iskolában. „A tanító 
nénik sokkal játékosabbak, és nem szabnak 
ki büntetőfeladatokat sem” – mondja Bri-
gi. A lányok elárulják azt is, hogy esténként, 
villanyoltás után az ágyba bújva, kelleme-
sen elfáradva még maradt energiájuk arra, 
hogy az elmúlt nap történéseit megvitassák, 
élményeiket – jót, rosszat egyaránt – átbe-
széljék.  Kolonics-Imre Zsó�a

A táborban a gyere-
keket és a felnőtteket 
is kérdeztük – nézze 

meg videónkat 
a QR kóddal!

Négyévszakos 
tábor
A magyarkúti nyári tábor és 
az ősszel induló erdei iskola 
(szállás és étkezés) ingye-
nes a Józsefvárosban élő, 
illetve a kerületi iskolákba és 
óvodákba járó gyerekeknek. 
Jelentkezni az oktatási intéz-
mények pedagógusainál lehet. 
Jó hír, hogy a tábor mostantól 
minden évszakban nyitva 
áll a táborozók, a kirándulni 
vágyó gyerekek és pedagógu-

saik előtt.
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Az udvari játékok közül a számháború volt 
a gyerekek kedvence

A tábor nemcsak kikapcsolódásra, 
közösségépítésre is jó

T TÁBOR
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Idén a Budapest Fővárosi Önkormányzat 400 budapesti gye-
rek számára tette lehetővé, hogy ingyen nyaralhasson Tatán, 
ahol az Esély Budapest Alapítvány közel húsz éve szervez 
gyerektáborokat. Köztük volt több mint 60 józsefvárosi gye-
rek is, akinek tábori programjairól Szili-Darók Ildikó alpol-
gármester és Lenkey Petrosz, a Józsefvárosi Görög Önkor-
mányzat elnöke gondoskodott. Lenkey Petroszt kérdeztük.

Honnan érkeztek a gyerekek?
A táborban több magyarországi nemzetiség képviseltette 
magát. Voltak ukrán, román, görög és roma származású, va-
lamint nem nemzetiségi magyar gyere-
kek is, köztük nehéz 
szociális körülmények 
között élők, pszichiát-
riai kórképpel küzdők, 
de súlyos látássérült is. 
Így nem csak a nemze-
tek közötti elfogadást, 
toleranciát gyakorol-
tuk, hanem érzékenyí-
tettük a résztvevőket a 
fogyatékossággal élők 
elfogadására is. A mun-
kát 12 önkéntes közép-
iskolás �atal segítette, 
akiknek nagy köszönet-
tel tartozunk.

Nem okozott nehézséget ez a sokféleség?
A mezőn sem zavaró, ha sokféle színes virág nyílik. Az első 
napon még mindenki az anyanyelvén beszélt, nemzetiség 
szerint elkülönülve ültek le, és némi riadalom is látszott az 
arcokon. A második nap közepétől kezdve azonban már nem 
származási alapon szerveződtek a csoportok. A programok 
összeállítása során arra törekedtünk, hogy megismertessük 
egymással a gyerekeket. Eleinte furcsa volt, hogy sokan törik 
a magyar nyelvet, de ez inkább kedves és vicces helyzeteket 
teremett. A tábor ideje alatt mindenki megtanult a másik 
nyelvéből szavakat, kifejezéseket. A tábor végére pedig azt 
vettük észre, hogy még a magyar gyerekek és pedagógusok 
is észrevehető akcentussal kezdtek kiejteni egyes hangzókat. 

A tábor közepére gyakorlatilag nem volt megkülönböztet-
hető, ki melyik nemzetiség tagja, mert barátságok születtek 
és egy közösség lettünk.

Mivel töltötték az időt a gyerekek a táborban?
Számomra az volt a vezérfonal, hogy megismerjük egymás 
kultúráját, szokásait. Ezért olyan programokat javasoltam, 
ahol a gyerekeknek alkalmuk nyílik ebben is megmutatkoz-
ni. A megvalósításhoz Ildikó segítségét kértem, aki most al-
polgármester, de az olvasótábori mozgalom ismert vezetője 
is, és 35 éve szervez olvasótáborokat. A tábori programok egy 
keretjátékba illeszkedtek. Az első napon papírból építettek 
fantáziahajót a gyerekek, ezen utaztunk el a különböző vilá-
gok szigeteire, ahol játékos formában problémákat oldottunk 

meg közösen, dráma- 
pedagógia módszerek- 
kel. Az összes program  
alapja a játék és a vi-
dámság volt. Az utolsó  
estén pedig együtt 
táncoltuk minden nép  
táncát, és fergeteges  
élmény volt azt látni,  
hogy mindenki boldog  
a másik világában is. 
A legmeghatóbb pilla-
nat azt volt, amikor a 
látássérült ukrán kis-
lányt egy roma és egy 
román �ú kísérte fel 
a színpadra, hogy gö-
rög zenére táncoljon.

A tábort megláto-
gatták a nemzetiségek országos vezetői és képviselői is, és 
örültek annak, hogy Józsefvárosban elindult valami egye-
dülálló a nemzetiségi életben. Hartyányi Jaroslava, az Euró-
pai Ukrán Nemzetiség vezetője elmondta, 1993 óta szeretné, 
hogy létrejöjjön egy ilyen interetnikus tábor. Fontos lépésnek 
tartotta ezt a hetet, mely változást hoz a nemzetiségek életé-
ben és az egész társadaloméban. 

Lesz folytatása az együtt töltött hétnek?
A tábor végére teljesen egyértelművé vált mindannyiunk 
számára, hogy a közös munkát folytatni kell. Lesznek tábor-
találkozóink, és elindítunk egy i�úsági klubot is. Azt szeret-
nénk, ha ez a kezdeményezés kiterjedne azokra a nemzeti-
ségekre is, akik nem tudtak részt venni ebben a táborban, és 
jövőre már ők is ott lesznek.

 L.T.

„MINDEN NÉP TÁNCÁT 
KÖZÖSEN TÁNCOLTUK”
Nemzetiségi és többségi társadalomhoz tartozó 

józsefvárosi gyerekek nyaraltak együtt, hogy job-

ban megismerjék egymás kultúráját és közösségé 

váljanak. A sikeres program újabb eleme annak 

az együttműködésnek, amit a városvezetés tavaly 
indított el a kisebbségi önkormányzatokkal.

INTERJÚ LENKEY PETROSSZAL, A JÓZSEFVÁROSI GÖRÖG 

ÖNKORMÁNYZAT ELNÖKÉVEL

POH HELYEK
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A Szent József plébániatemplom mögött, a Tavasz-
mező utca és a Horváth Mihály tér sarkán állja a 
sarat több mint félszáz éve a családi vállalkozásként 
működő Hámori Cukrászda. Az üzlet eredetileg 
Arany Balázs cukrászmesteré volt, Hámori Antal 1992-ben 
vette át, majd 2002-ben, egy családi tragédia után adta át a 
stafétát unokáinak, Kiss Zoltánnak és húgának, Viktóriának. 
Azóta ők viszik a bizniszt, de a sütés-főzésből is jócskán ki-
veszik a részüket a pult mögötti cukrászműhelyben. Zoltán 
kedvese kiszolgál, Viktória párja pedig a habverők bűvölője. 

Oroszlánkrémes van?
A rokokó szeletet többen rokkónak mondják, az oroszkrém 
tortát gyakorta oroszlánkrémesre keresztelik a vendégek. Itt 
nem csak a süteményeknek, de a vendégeknek is megvan a 
saját kis történetük. Csepelről jön minden szombaton egy 
bácsi, aki rendre 12 kré-
mest visz. Egy másik 
törzsvendég mindig hat 
rétest kér, egyszer pedig 
betelefonált egy hölgy, 
hogy a lánya férjhez 
megy, rendelne egy tor-
tát, ki�zetni ugyan nem 
tudja, de küldi Bangó 
Margitot, hogy leénekel-
je az árát.

Fagylaltárusból 
cukrászmester
Hámori Antal a Nógrád  
megyei Salgótarján szü- 
lötte. Gyerekként fagyit  
árult, amikor még bádog  
hengerből mérték a száraz jéggel hűtött, fagyos édességet.  
Elvégezte a cukrászképzőt, és a fővárosban próbált szeren-
csét. Szorgosan dolgozott, és sikerült megvennie a Szerdahe-
lyi utcában működő cukrászda bérleti jogát. A boltot aztán 
a saját receptúráját alkalmazva fel is virágoztatta. Hámori 
lánya, Ilonka a kereskedelemben dolgozott, de fel-feltűnt a 
cukrászdában, segédkezett édesapjának, és egyre jobban ki-
ismerte magát a mini cukrászbirodalomban. Idővel az uno-
kák is megérkeztek, Zoltán inkább csak meg�gyelőként, Vik-
tória viszont szívesen volt a vendégek körül is. Végül mind-
ketten cukrásziskolába mentek. „Lett volna más választásom 
is, de adott volt az utam” – emlékszik vissza Zoltán. Eleinte 
ódzkodott, volt is kedve a szakmához, meg nem is, aztán vé-
gül beleszeretett a vanília illatú miliőbe. Viktória számára 
is egyértelmű volt az irány, soha fel sem merült benne, hogy 
mással foglalkozna.

Barátok közt
Közben a nagypapa eljárt besegíteni a Horváth Mihály téri 
Arany Cukrászdába, Arany Balázshoz. A tulajdonos nagyon 
elégedett volt Antal munkájával és barátságot is kötöttek. Ba-
lázs bácsit egyre jobban fárasztotta a cukrászda körüli pörgés, 
tervbe vette, hogy eladja az üzletet. Hámori az elsők között 
jelentkezett vevőnek, de nem volt elég pénze. Bár érkeztek 
Balázs bácsihoz módosabb ajánlattevők is, akik egy összeg-
ben és készpénzben vírították volna a milliókat, de az idősö-
dő úriember mégis inkább a barátját látta érdemesnek üzlete 
továbbvitelére. Hámori a vételárat mintegy két év alatt rész-

letekben �zette meg  
Balázs bácsinak, aki 
visszavonulása után 
házi készítésű nápolyi 
gyártásába fogott saját 
otthonában.

Amikor Hámori úr  
1992-ben átvette a temp-
lom mögötti cukrász-
dát, a Szerdahelyi utcai 
bolt vezetését lányára 
bízta. Az unokák is 
cseperedtek, mindkét 
üzletbe jártak gyakor-
nokoskodni, később 
pedig már munkába is 
álltak.

A múlt íze
Hámori Antal nem csak az üzletet vette meg, de a korábbi 
receptúrát is megtartotta, ugyanis nem akarta egy új ízvi-
lággal elveszíteni a kuncsa�okat. A cukrászda süteményei 
annyira népszerűek voltak, hogy olykor a Baross utcáig állt a 
sor. „Kisebb volt a választék, mégis több vendég volt” – me-
séli Zoltán.

Manapság többféle süteményük van, ám ha valami újdon-
sággal próbálkoznak, az sosem kelendő annyira, mint a már 
megszokott, hagyományos édességek. Kuriózumnak számít 
a krémesük, amit igazi békebeliként emlegetnek a vásárlók. 
Hogy mi a titka? Zoltán szerint csupán annyi, hogy a krém 
még mindig az előírt mennyiségű tejből és tojásból készül, 
persze egy fél évszázados kis titokkal fűszerezve. A folyton 
változó világban jól esik egy kis szelet a múltból – nyugtázza. 

 Kolonics-Imre Zsó�a

Józsefváros sok mesét rejtő házai közül a „madon-
nás-ház” földszintjén, ahol a negyvenes években 
az eredeti bambi is készült, bújik meg a Hámori 
Cukrászda. Legendás krémeséért még a Duna túl-
partjáról is útra kelnek.

HÁMORI CUKRÁSZDA – FÉL ÉVSZÁZADA DICSÉRIK A KRÉMESÜKET

ÉDES ÉLET JÓZSEFVÁROSBAN
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Zoltán kedvese, Marcsi kiszolgál

A testvérpár: Viktória és Zoltán
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Olívia a három játszótérből kettővel teljesen elégedett volt, a 
harmadik annyira nem győzte meg, a legnehezebben viszont 
a Múzeumkertben lévőt hagyta ott, 
ahol még órákat eltöltött volna.

Gutenberg tér
A tér közepén elhelyezett, kerí-
téssel körbevett játszóteret még 
2013-ben újította fel a kerület: 
modernebb játékokat telepítettek, 
gumiborítást fektettek le, később 
a kerítését is megmagasították. 
Legnagyobb előnye a tér közepén 
elhelyezett ivókút, illetve a szülők 
számára a sok árnyékos pad. Ott-
létünk alatt közterület-felügyelők 
is megfordultak a parkban, el-
küldtek a padról egy alvó haj-
léktalan embert, aki pár perccel 
később visszatért, valamint találtunk a földön 
egy fecskendőt, amit gyorsan kidobtunk a kukába, mielőtt 
egy gyerek találná meg. Látszik, hogy rendszeresen takarít-
ják a parkot, de ez mégsem elég.

 Olívia nagyon élvezte a nagyobbaknak készített mászós, 
ügyességi és forgó játékokat. A hintát itt nem próbálta ki, 
mert szerinte az inkább kisebbeknek való. 

Múzeumkert
Szakértőnk ezen a játszótéren töltötte el a legtöbb időt, hiszen 
itt nem csak a lehetőségek változatosak, de játszópajtásokból 
sem volt hiány hétköznap délelőtt. A tavaly felépült játszó-
tér Molnár Ferenc A Pál utcai �úk című és Pásztor Árpád 
A Muzi című könyveiből inspirálódott, stílusában a század-
forduló hangulatát idézi. Lóvasút, pékség, gőzfűrészüzem, 
mókuskerék és verkli is található itt – a szokásos hinták és 
forgós játékok mellett. Minden a gyerekek méretében, élénk 
színekkel, megmászható kivitelben. A mini épületekben el 
lehet bújni, lehet róluk csúszdázni, ráadásul üveggolyót is 
guríthatnak a gyerekek, ha elfáradtak a felfedezésben.

Nagyjából minden korosztálynak érdekes lehet a játszó-
tér: az egészen kicsiktől a 10+ évesig láttunk itt felszabadul-
tan szórakozó kölyköket. A talaj borítása itt is gumiszőnyeg, 
körben néhány ülőalkalmatosságot helyeztek el a türelmesen 

várakozó hozzátartozók részére, a vízcsap viszont meglepő 
módon kimaradt a tervekből, pedig igencsak szükség lenne 
rá a melegben. Pozitívum viszont a játszótér tisztasága: vagy 

gyakrabban taka-
rítják, vagy senki 
nem mer szeme-
tet eldobálni ilyen 
szép környezetben.

Nagy Ho-ho-
ho Horgász 
A Fecske, Auróra és 
Déri Miksa utcák ke-
reszteződésében ta-
lálható, 2017-ben át-
adott játszótér a leg-
inkább elhanyagolt  
a megtekintett par-
kok közül. Ez volt az 
egyetlen, amit szinte 

üresen találtunk, a déli melegben alig páran lézengtek itt. Ez 
érthető, mivel alig találni egy kevés árnyékot az egyébként 
viszonylag nagy területen. A padok környékén semmi nem 
nyújt védelmet a naptól, egyedül a hintáknál és a homokozó-
nál árválkodik néhány fa, ráadásul ivócsapot itt sem találtunk. 

Olívia szerint ez inkább kisebbeknek való játékokkal fel-
szerelt, ő tíz percig tudta lekötni magát itt, és nem azért, mert 
addigra elfáradt volna. Az egyik játék ráadásul tűzforróra 
melegedik a napon, majdnem meg is égette magát vele.

A kevesebb több lehetne
Összességében elmondható, hogy nem szenved hiányt ját-
szóterekben a kerület. A felsoroltakon kívül a Rákóczi téren, 
a II. János Pál pápa téren, a Német utcában és a Teleki té-
ren, és még számtalan parkban építettek vagy újítottak fel 
játszótereket az elmúlt 8–10 évben. Ez nagyon örvendetes, 
de talán kevesebb, viszont jobban karbantartott és felszerelt 
játszótérrel többre mennének a gyerekes családok. A telje-
sen biztonságos játékok, ivókút, padok, tisztaság és árnyék 
alapkövetelmény kellene legyen mindegyiken, s amíg ezek 
nincsenek biztosítva, hiába mutatnak jól az utcaképen, nem 
igazán tudják őket jól kihasználni a gyerekek.
 Ádám Judit

TESZTELTÜNK, ÉS ARRA JUTOTTUNK: LENNE MIT JAVÍTANI

ÉLHETŐEK JÓZSEFVÁROS 
JÁTSZÓTEREI

Megnéztünk a kerület-

ben három játszóteret, 

a Gutenberg térit, a 

Nemzeti Múzeum kert-

jében lévőt és a Nagy 
Ho-ho-ho Horgászt a 

Déri Miksa utcában. 

Mivel alapvető funkció-

ikat akartuk kipróbálni, 

egy igazi szakértőt, a 9 
éves Olíviát kértük fel, 

hogy járja velünk végig 

őket és számoljon be 
a tapasztalatairól – a 

tesztről készült videónk 
a QR kóddal elérhető. 
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A 2016-ban elhunyt Psota Irén 
talán maga sem szívesen em-
lékezett erre a házra, ahol sze-
génységben és családi erőszak 
árnyékában nőtt fel.

Makk Károly, a volt férj írja: „a 
Tömő utcában született egy pin-
celakásban, munkáscsaládban.  
Fér�testvérei melósok voltak, 
édesanyja egy gyönyörű vonású 
asszony”. Amikor bebarangol-
tam a házat, az ott lakók mind 
a ház udvarán álló nyomorúságos épü-
letre mutattak, hogy ott nőtt fel Psota 
Irén. Igaz lehet mindkét állítás, mert 
az iszákos apa hónapokra elmaradt a 
lakbérrel, és kilakoltatták őket a pince- 
lakásból. A Valéria-telepen éltek évekig. 
Az apa végleg az alkohol rabjává vált, 
ütötte-verte a feleségét, és amikor végül 
pisztollyal támadt rá, hogy megölje, a 
törvény lesújtott rá, hét évre leültették.  
A mama, miután felépült sérülései-
ből, mosónő lett, és visszaköltözött ide a gyerekekkel, egy 30 
négyzetméter körüli falmelléki szoba-konyhába, ami külsőre 
alig különbözik a mellette álló fészertől. Hogy az eredeti pin-
celakás melyik volt, már nem tudjuk. A házban évek óta sza-
porodnak a lezárt lakások, csak találgatni lehet, hogy melyik 
befalazott utcaszinti ablak mögött születhetett Irén, a kolozs-
vári árva cselédlány, Dávid Ilona és a morva kocsigyártó fa-
míliából kiszakadt Psota István második leánya. (Dávid Ilona 
két �út hozott a házasságba, kiknek apja a háborúban esett el.)

Sztankay Ádám írja: „Psota Irén gyerekkorában mindig 
éhes volt. Felnőve, már a nemzet színészeként is zsivány büsz-
keséggel mesélte, miként kutatta fel s ette meg testvérei elrejtett 
falatjait. Kapott érte pofont, de szerették, hát megbocsátották 
a zsiványságát. Bátyjai – a kor békésebb szakaszaiban dalár-
dának is tagjai voltak – józsefvárosi házak udvarán énekeltek, 
voltaképpen koldultak némi apróért. Erre nem sokkal később 
a kis Irén is rákapott.”

Innen indult hát Psota káprázatos karrierje, és ahogy ő sem 
emlegette sokat Józsefvárost, úgy Józsefváros is megfeledke-
zett róla.

A Tömő utca 23/A sarkát  
egy ideje színes kép 

borítja, amin azt láthatjuk, milyen lesz 
a környék egy-két év múlva, amikor itt 
is ultramodern irodaházak határozzák 
majd meg a városképet. Psotáék sárga sa-
rokháza és a mellette levő stílusos föld-
szintes ház eltűnik, tér lesz helyettük.  
A ház lakói és a környéken élők úgy tudták, 
a házak műemléki védelem alatt állnak. 
Az önkormányzatnál azonban elmondták, 
hogy sohasem élveztek védettséget, és az ál-

laguk annyira leromlott az utób-
bi évtizedekben, hogy nem éri 
meg őket felújítani. Az épülete-
ket még az előző önkormányzat 
eladta a Corvin negyed fejlesztő-
jének, aki ott építi fel a Corvin 
sétány folytatását. Az emeletes, 
sárga 23/A-ban 35 lakás van, eb-
ből 19 volt lakott az eladás idején, 
a földszintes 23/B-ben pedig a 8 
lakásból 4 volt lakott. Az eladás-
ról szóló előterjesztés szerint a 
két épületért a becsérték szerin-

ti legalább 431 millió forint bevételt várt el az önkormányzat, 
amiből 293 millió forintot terveztek be a lakók elhelyezésére. 
Akikkel találkoztam a házban, mind arról számoltak be, már 
tudják, hova fognak költözni, és bár normális cserelakásokat 
kapnak, szeretnek itt lakni, sajnálják, hogy el kell menniük.

Az új irodanegyedet a Szigony, Tömő, Apáthy és Balassa 
utcák határolják, a Corvin sétánnyal pedig a Tömői utcai Cor-
vin Technology Park irodaépület kapcsolja össze.

Az önkormányzatnak és a beruházónak is feltettem a kér-
dést: „valamilyen formában (elnevezés, emléktábla, emlékhely 
stb.) terveznek-e megemlékezni arról, hogy itt született Psota 
Irén”? Tóth Fanni, Rádai Dániel városfejlesztésért felelős al-
polgármester munkatársa elmondta, támogatják ezt a szándé-
kot, Ádám Viktor pedig a Futureal nevében ezt írta: „Az épü-
let helyén park lesz majd, de természetesen mindenképp talá-
lunk módot arra, hogy méltóképpen megemlékezzünk Psota 
Irénről. Erre vonatkozóan több ötlet is felmerült (emléktábla, 
faültetés, szobor stb.), de döntés még nem született. Amint ez 
aktuális lesz, értesíteni fogjuk a közvéleményt.”

 Bányay Géza

A Szigony utca sarkán álló, hol műemlék-
nek, hol szembántó csúfságnak tartott 
150 éves sárga ház állandó beszédtéma 
a Tömő utca környékén élők között, de 
azt kevesen tudják, hogy itt született 
Psota Irén 1929-
ben. Tábla nem 
őrzi a nemzet szí-
nészének emlékét, 
és nemsokára az 
épület is eltűnik.

LEBONTJÁK PSOTA IRÉN SZÜLŐHÁZÁT A TÖMŐ UTCÁBAN

A lebontásra váró Tömő utca 23/A

A Corvin Innovation 
Campus látványterve 
a leendő térrel

Ebben az udvari, szoba-konyhás 
épületben élt a Psota-család

Psota Irén (középen) nővérével, 
Ilonával és édesanyjukkal

TALÁLKOZUNK A PSOTA TÉREN?
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A mi világunkból már eltűntek az ószeresek, 
akik kordéjukkal járták a falvak-városok 
utcáit, és az égvilágon mindent felvásárol-
tak, az utolsó rongydarabig, rozsdás szögig 
vagy éppen régi porcelántárgyig. A szakma 
pro� elitjének mondhatnánk a régiségkeres-
kedőket, ők azonban nem azonosak a műke-
reskedőkkel, akik elsősorban képzőművészeti alkotásokkal, 
azaz főleg festményekkel foglalkoznak. Mi pedig mindig 
elképedünk, amikor egy-egy 100 millió dolláros festmény-
ről hallunk, aukciókról és lopásokról, ismeretlenségbe bújó 
felvásárlókról. A régiségkereskedés ettől kisebb biznisz, és 
ugyan a �atalokat egyre kevésbé érdekli, de ma is él és mű-
ködik. Mert az ember mindig is gyűjtögető életmódot folyta-
tott, ösztönösen kell ez a túléléshez, legyen szó akár az ételről, 
akár a tárgyakról – vezet be bennünket ebbe a világba Fehér 
Tibor. 

Azt már mi tesszük hozzá, hogy a régiségkereskedésnek 
is van �lozó�ája. Boris Groys fejtette ki – a közismert des-
cartes-i mondat nyomán, miszerint „gondolkodom, tehát 
vagyok” –, hogy „az vagyok, amit gyűjtök”. És valamit min-
denki gyűjt, még ha ennek éppen nincs is tudatában, a leg-
banálisabb dolgokat is, ha mást nem, bögrét vagy hűtőmág-

nest, amik kirándulások, utazások emlékét idézi fel benne. 
Egykoron tehát, amíg sem tömegmédia, főleg pedig internet 
nem volt, a gyűjtés viszont hóborttá vált, aki valamit nem 
gyűjtött, nem létezett. Én például a könyveknél kötöttem ki, 
de gyűjtöttem jelvényt, bélyeget, focistás és mindenféle más 
matricákat. 

Mindent gyűjteni viszont nem lehet, aki így tesz, valójá-
ban semmit sem tesz. Eközben alakítjuk értékrendszerün-
ket: mi a szép, mi a jó, mi az értékes. Akad, aki a giccses kis 
kerámiaszobrokért van oda, tele a vitrin – miközben maga 
is tudja, hogy ezek a tárgyak rondák. Mert a giccset is lehet 
gyűjteni. 

De vissza az üzletbe, és Fehér Tibornak szegezzük az első 
kérdést:

– Óbudai lévén, mégis miért itt nyitotta meg üzletét?
– Elsősorban a jó közlekedés és a bérelt üzlet meg�zethe-

tősége miatt. Ugyanakkor a Kőfaragó utca elég eldugott, ide 
csak az tér be, aki erre él, vagy aki eltévedt, nagyon kevés 
turista fordul be az utcába. Időközben pedig a műkereske-
dés is átalakult, hiszen a forgalom nagy része már az inter-
neten bonyolódik, az aukciós vagy közösségi oldalakon. De 
különben is, inkább az ismeretségi körömre számítottam a 
bélyeggyűjtés terén.

– A �latelisták inkább a VI. kerületben gyülekeznek. De 
miért leszünk éppen bélyeggyűjtők? Gondolnám, hogy a 
szocializmusban ez egyfajta kapu volt a nagyvilág felé is… 

– Akkortájt teljesen felfújták a dolgot, a bélyeggyűjtő-szö-
vetségnek a hatvanas-hetvenes években 400 ezer bejegyzett 
tagja volt. Ha valaki nem mélyedt bele, akkor is könnyen és 
relatíve olcsón hozzájuthatott, de az nem gyűjtés, hogy az új 
bélyegsorozatokat megveszem és beteszem az albumba. Ha-
nem utána megyek a régieknek, rámegyek egy-egy témára, 
például egy-egy országra, vagy a növényekre, sportra stb. 

Fehér Tibor tizenegy éve nyitotta meg 

kis régiségkereskedését, a Talál-lomot 

a Kőfaragó utcában. Ötvenéves kora 
felé módosított pályát, ekkor úgy látta, 

váltania kell a vendéglátás után, a tál-

cával már nincs értelme szaladgálnia, 

és visszanyúlt gyerekkori szenvedélyé-

hez, a bélyeggyűjtéshez.

PORTRÉ-INTERJÚ FEHÉR TIBOR RÉGISÉGKERESKEDŐVEL

„AZ VAGYOK, 
AMIT GYŰJTÖK”
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Akkor rádumálták az embereket, hogy ez egy jó befektetés, 
de ez nem igaz. A hobbik nagy része amúgy sem befektetés és 
pénzkeresés, hanem egyszerűen szenvedély, szórakozás, idő-
töltés, ami viszi a pénzt, nem pedig hozzá. Aki pénzt akar ke-
resni ezzel, annak azt mondom, menjen el aukcióra, vegyen 
fél millió forintért egyet, és később jó eséllyel drágábban el 
is tudja adni.

– A Talál-lom több lábon igyekszik állni, felvásárolnak 
szinte minden régiséget, ami esetleg eladható, a játékautók-
tól és a bőröndtől kezdve egy-egy könyvön vagy porcelánon 
át a jelvényekig, kitüntetésekig. Sokan érdeklődnek a helyi 
vonatkozású dolgok iránt? 

– Igen, ilyenek a plakátok és a képeslapok. Elsősorban azok 
a helyiek keresik az ilyesmiket, akik egy-egy régi képeslap 

alapján rekonstruálják, hogy nézett ki az utcájuk, vagy pél-
dául itt a szemben lévő telken, ahol most az építkezés folyik, 
milyen épület is állt. Vagy egy jellemző eset, hogy az egyik 
ügyfelem gyógyszerész, és ő a szakmájához kapcsolódó pla-
kátokat keresi, vagy képeket, egykori reklámtáblákat. Vagy 
például a vendéglőben adott számlákat, azaz a számolócé-

dulákat, amikre a pincér felírta a rendelést, vagy 
a boltos az eladott áru listáját, majd oda is adta a 
vevőknek, és ezek kiváló reklámhordozók voltak, 
a cégek is előszeretettel hirdettek ezeken. 

– A műkereskedelem részben értő műgyűjtők 
kezében van, vagy egyenesen művészettörténé-
szekből lesznek műkereskedők. De mi kell ahhoz, 
hogy valaki régiségkereskedő legyen?

– Én a bélyegekhez értek, de ezt sem lehet gyor-
san kitanulni, és inkább utánajárással, a tapasztalat 
révén. És persze, hogy nem lehet csak úgy a játé-
kokhoz vagy a fegyverekhez is érteni, én ráérzés-
re vettem meg például egy II. világháborús csajkát, 
mert ez is elmegy. Néha azt hiszem, biztosan hamar 

ráharapnak valamire, aztán nem, máskor meg éppen azt vi-
szik el másnap, amiről azt gondolom, hogy itt fog porosodni. 
Az internet miatt ma az eladók és a vásárlók is sokkal tájéko-
zottabbak, egyszerűen utánanézhetnek, hogy egy-egy tárgy 
mennyit érhet. Így sokkal tudatosabban adnak és vesznek.

Megtudom azt is, hogy a legértékesebb magyar bélyeg ed-
dig egy százmilliós tévnyomat volt, azaz hibás bélyeg. Persze 
nem nehéz kitalálni, hogy mindenből az a drága, ami rit-
ka. Az emberek pedig, akik csak tehetik, szívesen gyűjtik a 
pénzt, főleg a mait. Igen, így van ez a pénzzel is – folytat-
ja Fehér Tibor –, de a régiek esetében is ugyanez a szabály.  
A hiperin�ációs pénzek, akár a II. világháború utáni magyar 
vagy harminc éve a jugoszláv, meglehet, érdekesek és egzo-
tikusak, mert rengeteg rajtuk a nulla, de ezekből sokaknak 
maradt otthon talicskaszám. 

Fehér Tibor szerényen utal arra, hogy rájött, meggazda-
godni nem ebből fog, de megélni meglehet. A járvány alatt az 
üzlet jobbára nyitva volt, de a forgalom szinte a nullára esett, 
ráadásul sokan ma már nem hozzák be azt, amit otthon ta-
láltak, illetve el akarnak adni, hisz maguk is meghirdethetik 
a neten, a régiségkereskedő közvetítése nélkül. 

De az emberek rendületlenül böngésznek a régiségek után, 
és nem csak a neten. Mert böngészünk, tehát vagyunk.

 Szerbhorváth György
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A helyes megfejtések:
●  Semmelweis Egyetem Szülészeti és  

Nőgyógyászati Klinika épülete – Baross utca
●  A Népszínház utca 22-es számú ház  

homlokzata – a Polgári Sörfőzde bérháza
●  A Kolónia víztornya
●  Blaha Lujza tér – Emlékkő a Népszínház 

megnyitásának 100. évfordulójára
●  A Keleti pályaudvar főbejáratának  

homlokzati szoborcsoportja 
●  Az 1838. márc. 15-i híres pesti jeges árvi- 

zet jelző felirat a Rókus kápolna oldalán  

A feladványokat hibátla-
nul megfejtők közül  
a két nyertes: 
Máté András és 
Balázsa Ágnes
A nyertesek a tárgyjutal-
mat személyesen vehetik 
át a szerkesztőségben.

A helytörténeti játék ha-
marosan újabb izgalmas, 
felfedezésre váró helyszí-
nekkel folytatódik!

Helytörténeti játék – eredményhirdetés
A Józsefváros újság június 24-én megjelent 23. számában közöltük helytörténeti játékunk második feladványát, azzal a 
céllal, hogy felhívjuk a figyelmet Józsefváros rejtett építészeti szépségeire. Hat helyszínt, épület-részletet közöltünk, arra 

kérve olvasóinkat, találják ki, melyik mit ábrázol, hol található.

PORTRÉ P
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A Rákóczi-csarnok üdének nem 
mondható, de nosztalgikus része az 
a sarok, ahol az Eszem-Iszom Kuc-
kó és az Eldorádó nevű talponálló kajál-
da áll. Utóbbi neve túlzásnak tűnik, ha ez 
a paradicsom, annyira nem kívánkoznék 
oda, hisz az eldorádó szótári jelentése az, 
hogy minden jóban bőséges hely… Igaz, 
ebből a bőséges minősítés helyes: egyszer 
akkora adag bácskai rizseshúst kaptam, 
hogy a maradékot még két napig ettem. 
Bácskai származású lévén ugyan mindig 
feltűnik, hogy éppen Bácskában nem 
ismerik ezt az ételt, de hát tudjuk, hogy 
az ilyen nevek az azt kitaláló szakács vezetéknevére utalnak. 
(Más kérdés, hogy a vendéglőkben sosem tudjuk, mit jelent 
az az előtag, hogy például ungvári, kassai vagy székelyudvar-
helyi – talán a Trianon-szindrómára játszanak rá a névadók.)

Ha már jelzők és nevek – az Eszem-Iszom házias jellegű éte-
leket kínál, de fogalmam sincs, mitől házias a rántott hús, a má-
kos tészta vagy a sült kolbász. Az érzelmeinkre építenek? Hisz 
tényleg, a Jókai-bablevesük (szintén óriási adag) apám-anyám 

főztjét idézi, és nem kell ha-
lászháló, hogy ráakadjunk egy 
kolbász-, csülök- vagy aprócska 
sonkadarabra. A gombapapri-
kás tésztával már hagy maga 
után kivánnivalót, a gomba 
rágása nem egy élmény, de az 
ízvilág jó. Ezekben az étkezte-
tőkben a mennyiség többnyire 

a minimum elfogadható 
minőséggel társul, mi-
közben az árak nem a 
balatoni sütödéket idézik.

Elvileg az e�éle pia-
ci helyek azért vannak, 
hogy árus és vásárló, a 
környéken dolgozók si-
etősen bekapjanak va-
lamit. Vagy mégsem?  
A nyugodtan eszegetők 
társalkodóhelye ez, és ha 
mostanság nem is, még 

turisták is benéztek ide (bár korántsem olyan sokan, mint 
a Fővám téri Nagycsarnokba). Piacon enni ugyanis külön 
műfaj, illik a forgatagot bámulni és elmélkedni a semmiről.

Hogy rohanó világunkban ezek a legalább három évtizede 
ugyanolyan dizájnnal bíró helyek, ugyanazzal a „házias” magyar 
gasztro-kínálattal meddig tartanak még ki, nem tudom, de vala-
mi változás azért nem ártana, mert 35 fokban mégsem vonzóak a 
többnyire nehéz kaják. Meglátjuk. Szerbhorváth György 

A Félúton Alapítvány által 
fenntartott Orczy Szenvedély-
betegek Nappali Klubja 2019. 
október elsejétől, 2021. júni-
us 30-ig vesz részt a Magdol-
na-Orczy Negyed Szociális 
Városrehabilitációs Program 
(VEKOP-6.2.1-15-2016-00013) 
megvalósításában.

Az Orczy Szenvedélybetegek 
Nappali Klubja (1089 Budapest, 
Orczy út 27.) 2008 óta van jelen 
Józsefvárosban, és vesz részt az érintett lakosság szakmai se-
gítésében, támogatásában. Fontos szakmai lépés volt, hogy 
idén januártól minden szombaton is elérhetőek vagyunk. 

A napi szociális munkánk igaz, nem egy látványos tevé-
kenység, de a lakosság tud róla, értékeli és igényli a támogató 
együttműködést.

Nappali ellátásunkban olyan szakmai programokat bizto-
sítunk, amely alkalmas a szenvedélybetegség megállítására, 
kezelésére és alkalmas új értékek (szermentesség, józanság) 
mentén a közösségépítésre is. Szocioterápiás csoport- és 
egyéni foglalkozásokat tartunk az érintettek és hozzátarto-
zóik számára, melyben helyet kap az önismereten alapuló 
felnőttképzési programunk, amely a munkahelykeresésben, 
a megtalálásban és annak megtartásában nyújt hatékony se-
gítséget.

Az alacsonyküszöbű szolgáltatá-
sunknak fontos része, hogy anonim 
módon kapcsolatba lépjünk az utcán 
csellengőkkel, akiknél vélelmezhető 
valamely kábítószer (alkohol) hasz-
nálata. Szakmai cél, hogy beintegrál-
juk őket a nappali ellátásunkba, ahol 
intenzív és célzott támogatást tudunk 
nyújtani a részükre. A vírusveszély 
ideje alatt is biztosítottuk a kliensek 
részére az úgynevezett ártalomcsök-
kentő csomagokat.

Szakmai munkánkat a járványhelyzetben korlátozott mó-
don (személyes kontakt nélkül), de tovább végeztük, - csök-
kentve a bezártságból, az elszigetelődésből adódó mentális és 
szerhasználati problémákat, vagy annak kockázatos felerősö-
dését. Célunk volt továbbá, hogy a már megkezdett önismereti 
munkát szinten tartsuk, illetve a megváltozott 
helyzetben a személyes tanácsadást 
folyamatosan biztosítsuk. A ve-
szélyhelyzet 3 hónapja alatt 
176 főt értünk el, alapve-
tően tele-, és infokom-
munikációs eszközök 
használatával.

Orczy Szenvedély- 
betegek Nappali Klubja

SEGÍTŐ PROGRAM A JÁRVÁNY ALATT IS

HELYHATÁROZÓ

TALPON MARADT 
TALPONÁLLÓK
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Kipróbált, bevált finomságok, 
konyhai praktikák és a gasztrovilág titkai

RECEPTEK

A legjobb lecsók
Lecsószezon van, ezért érdemes egy kicsit kitekinteni az 
országból. A lecsó ugyanis se nem olyan régi, mint 
gondolnánk, se nem igazán magyar, ellen-
ben tényleg nagyon finom!

„Többször kikukkantam a konyhába, 
s elragadtatással állapítottam meg, 
hogy végre kedvenc vacsorám készül, 
amiért hetek óta harcoltam hiába: 
lecsós kolbász, belévert tojással és 
juhtúrós galuska. Élénken láttam a 
lecsó aranypiros levét, az úszkáló kol-
bászkarikákat s a sárga, ruganyos-ke-
mény galuskán sustorgó csípős juhtúró-
kupacokat.” – írta Karinthy 1936-ban.

A ma ismert lecsó valamikor csak az 1860-
as években jelent meg, a Káposztásmegyer te-
rületén zöldségeket termesztő bolgárkertészek étele 
volt. Szabad tűzön édes sültpaprika. Ők kínálták eladásra a 

jobbféle zöldségeket akkoriban Pesten, és a korabeli házi-
asszonyok azonnal tovább is fejlesztették az ételt, mert 

szabadtűzön főzésre nem igen akadt lehetőségük.  
A zsíron sült paprikához hagymát, néha tojást 

is adtak, de pár évtizeddel később már para-
dicsomot is tettek bele, ezzel meg is született 
a „zöldpaprika paradicsommal”, vagyis a le-
csó. A magyar paradicsomtermesztés csak az 
1870-es években kezdődött, méghozzá Du-
nakeszin, úgyhogy egészen biztosak lehetünk 

abban, hogy a mostani formáját az étel csak az 
1880-as években nyerhette el, és nem a romanti-

kus vidéken, hanem bizony Budapesten. 

RATATUILLE
A franciák lecsója első pillanatban kissé macerásnak tűnhet, 
mert a zöldségeket külön kell hozzá megsütni, de ha egyszer 
megkóstoltuk, akkor többé nem érezzük nyűgnek a munkát. 
Ha nincs ennyi időnk, akkor a hagyma után egyszerre párol-
juk meg a zöldségeket, és a sütő helyett a tűzhelyen főzzük 
össze őket egy edényben.  

 

Minden hozzá- 
valót egyforma kockára vágunk, kivéve a hagymát, de most 
azt is a szokásosnál kissé nagyobbra daraboljuk, majd kü-
lön-külön megpirítjuk őket olívaolajon. Amikor kész, mindet 
áttesszük egy nagyobb edénybe. Zúzott fokhagymával, ka-
kukkfűvel és babérlevéllel fűszerezzük, sózzuk, borsozzuk. 
Betoljuk a sütőbe és 220 fokon 20 perig sütjük.

HOZZÁVALÓK:
●  3 közepes vöröshagyma

●  50 dkg paradicsom

●  50 dkg paprika (akár kali-

forniait is választhatunk)

●  50 dkg cukkini

●  50 dkg padlizsán

●  1,5 dl olíva-

olaj

●  3 gerezd 

fokhagyma

●  1 kk 

szárított 

kakukkfű

● 1 babérlevél

● só, bors

HAGYOMÁNYOS MAGYAR LECSÓ
Mindenki másképp csinálja, egy biztos, van benne hagyma, 
paprika és paradicsom. Ha igazán �nomat szeretnénk, ak-
kor még véletlenül se ét-, vagy olívaolajjal készítsük, ezeket 
hagyjuk meg a mediterrán országok lecsóinak. Elő a zsírral, 
vagy a szalonnával!

A hagymát a zsíron kissé megfonnyasztjuk, de nem túl pu-
hára, a lecsónak jól áll, ha érezni benne a hagymát. Sózzuk, 
rászórjuk a köménymagot, majd a kockára vágott paradicso-
mot. Érdemes előtte lehúzni a paradicsom héját, de ez termé-
szetesen ki is maradhat. Amikor a paradicsom félig megfőtt, 
mehet bele a kockákra vagy karikákra vágott paprika. Le-
fedve puhára főzzük. A pirospaprikát érdemes csak a végén 
rászórni, és hagyni, hogy a lecsó tetején lévő zsírban kioldód-
jon a színe, akkor sokkal �nomabb lesz. Ugyanekkor tegyük 
bele a kolbászt is, és ha szeretnénk, az elhabart tojásokat is.

HOZZÁVALÓK: 
●  3 ek zsír

●  1 nagy fej hagyma, fél 

karikákra vágva

●  50 dkg paradicsom 

felkockázva

●  1 kg lecsópaprika, 

esetleg erőssel

●  1 kk. köménymag

●  2 kk. jó minőségű piros-

paprika

●  1 szál szárazkolbász

●  esetleg 4 tojás

●  só, bors
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Nevezetes szöveg

VÍZSZINTES: 1. Virág elvtárs szállóigévé vált egyik 
mondata A tanú című filmből; az első rész. 9. Szolmizá-
lásban a szó után jön. 11. Amerikai olajipari márkanév. 
12. Forrás megszűnése. 14. Pomáz határai! 15. A -stől 
ragpárja. 17. Juttatást elrendelő. 18. Pingponglabdát a 
túlsó térfélre juttat. 19. Valami alatti helyen. 20. Kissé 
orgonaszínű. 22. Ceruza, választékos szóval. 23. Közé-
pen kiég! 24. Fémeszközhasználat alapján meghatározott, 
Európában a Kr. e. 8. században kezdődött régészeti 
időszakkal kapcsolatos. 26. ...-box; küzdősport. 28. Éjjeli 
mulatóhely. 29. Zeneszerző, a magyar nemzeti opera 
megteremtője (Ferenc, 1810–1893). 31. Mamma ...; AB-
BA-sláger. 32. Virág elvtárs idézett mondatának máso-
dik, befejező része. 33. Mirigynedv. 35. Riport kezdete! 
36. Legelőn a jószág körülkerített helye. 38. Díszebéd. 
40. Anyus párja! 41. Olasz autómárka. 42. Faragott játék 
baba. 44. Lékó Péter és Rapport Richárd sportja. 45. A kö-
rülbelül rövidítése. 46. Hozzábújik. 48. Pireusz, Szaloniki 
tengere. 50. Páratlan klub!

FÜGGŐLEGES: 1. Erőlködve visz, népies szóval.  
2. Kettőzött kétjegyű betűnk. 3. Akácos szélei! 4. Le-
vélkézbesítő. 5. Dudás, szoknyás, fukar és kockás nép!  
6. Olaj, angolul. 7. A -ke képzőpárja. 8. Tenyészmén, csődör. 
9. Több szem többet ... (közmondás). 10. Barna ...; kétéltű 
állat, éjszaka vadászik, napközben és télen a talajban, maga 
készítette lyukban rejtőzködik. 13. Ének. 16. Kaktusz le-
vele. 18. Maszkabáli kellék. 19. Mosópormárka. 21. Szom-
joltásra vonatkozó. 22. Jegyzetelget. 23. ...-picike; apró.  
25. Gyógyító személy; doktor. 27. Alig valamivel ezelőtt. 
28. Hegyorom, irodalmi szóval. 30. Lapos fenekű csónak. 
34. Vetíthető fotó. 37. Kossuth-díjas színésznő (Anna).  
39. A bűvös kocka Magyar Szent István Renddel kitünte-
tett „atyja” (Ernő). 40. ... Sámuel; 11. századi Árpád-házi 
magyar király. 41. USA-beli színész, Columbo alakítója 
(Peter, 1927–2011). 43. Döntő érv, tromf. 44. Kuckó, zug. 
45. Zsíros kenyeret készít. 47. Ebben a huszonnégy órá-
ban. 49. Ragumaradék!

KERESZTREJTVÉNY

APRÓHIRDETÉS 
Elcserélném 43m2-es, II. emeleti, Lujza 
utcai öröklakásomat kisebb fsz-i vagy 
I. emeleti, józsefvárosi, önkormányzati 
lakásra. Rá�zetést kérek (vagy eladom). 
06-20-376-9322

Elcserélném 40m2-es, III. emeleti, Dobozi 
utcai öröklakásomat fsz-i vagy I. emeleti 
józsefvárosi, önkormányzati lakásra. Fel-
újítandó is érdekel. (Vagy eladom). 
06-20-376-9322

Nagyfuvaros utcában 48m2-es, galériás 
önkormányzati lakásomat nagyobbra 
cserélném. Minden megoldás érdekel! 
06-20-525-4546

Elcserélném a Diószegi Sámuel utcában 
lévő 2,5 szobás, önkormányzati lakáso-
mat két szoba-konyhás önkormányzati 
lakásra. Telefon: 06-70-532-3320

Idősgondozó alapítvány ápoló munkatár-
sat és bejárónőt keres. 
Telefonszám: 06-20-972-7619

Szétköltözés miatt eladó felújítandó la-
kásokat keresek egy egyszobásat és egy 
2–3 szobásat a kerületben. Készpénzzel 
�zetek. 06-20-496-6601

ELADÓ a 1087. Kőbányai út 22-ben fe-
hér bőrkanapé, eredeti nagy Samsonite 
bőrönd, TV-fotel, színes tv, sok műszaki 
cikk, ágymatrac, króm mosogató, csillár, 
szőnyeg, régi festmény, LED lámpa, kony-
habútor, szobabicikli, kondipad. 
Telefon: 06-30-413-7441

Kémények bélelése, átépítése, belső ma-
rása teljes körű ügyintézéssel. 
Szabó Balázs 06-20-264-7752

 Nyári szünet
A nyomtatott Józsefváros újság nyári szünetre megy, 

LEGKÖZELEBB AUGUSZTUS 12-ÉN JELENIK MEG A LAP 
– addig a szerkesztőség is csak korlátozottan tart nyitva. Azon-
ban a nyári leállás időszakában online felületeink továbbra is 
frissülnek: hírekkel, érdekes írásokkal és videókkal jelentkezünk. 

KÖVESSENEK MINKET INSTAGRAMON, YOUTUBE-ON ÉS 
FACEBOOKON, OLVASSANAK A JOZSEFVAROS.HU-N!

Beküldendő a vastagon szedett sorok megfejtése – névvel, 
lakcímmel – a keresztrejtveny@szerkesztoseg.jkn.hu, vagy a 
szerkesztőség címére: 1085 Bp., József krt. 59–61. 

Beküldési határidő: 2020. aug. 10., hétfő 12 óra. 

A július 8-i számunk megfejtése: 
Jót tenni apránként és okosan kell

Nyerteseink: Szondi Gábor és Markovich Péterné
A nyertesek a tárgyjutalmat személyesen vehetik át szerkesztőségünkben. 
A megfejtés beküldésével az olvasók hozzájárulásukat adják, hogy adataikat – 
kizárólag sorsolás céljából – kezeljük.

MOZAIKM

Célunk, hogy mindannyiukhoz el-
jusson a Józsefváros újság, amely 
a kerület hetilapja. Szeretnénk a 
segítségét kérni, hogy a terjesztési 
hiányosságokat javíthassuk. Ehhez 
azonban tudnunk kell, hová jut el 
rendszeresen a lap, illetve mely 
házakba, utcákba csak rendszer-
telenül, esetleg egyáltalán nem.

Ön azzal segíthet, ha az alábbi QR kóddal elérhető kér-
dőív kitöltésével jelzi, önhöz megérkezik-e a lap. Kér-

jük, hogy ha a terjesztéssel kapcsolatos 
egyéb problémája van, azt is jelezze a 
kérdőívben. A kérdőívben megadott sze-
mélyes adatokat kizárólag a terjesztés ha-
tékonyságának javítása céljából kezeljük.
 Köszönettel: Józsefváros újság szerkesztősége

KEDVES JÓZSEFVÁROSI LAKOS!

Online kérdőív
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BŐVEBB INFORMÁCIÓ HONLAPUNKON:
HTTP://JGK.HU/37-ALLAS
TOVÁBBI ÁLLÁSLEHETŐSÉGEK: 
WWW.JOZSEFVAROS.HU/HIRDETMENYEK/ALLAS

• HÁZTAKARÍTÓ •
• GÉPI KÖNYVELŐ •

• PARKOLÓ ELLENŐR •
• PARKOLÁSI ADMINISZTRÁTOR •

• LAKÁSGAZDÁLKODÁSI REFERENS •
• BÉRLEMÉNY-ELLENŐR • 
• MŰSZAKI REFERENS •

ÁLLÁSKERESŐK, 
FIGYELEM!

A Józsefvárosi 

Gazdálkodási Központ Zrt. 

munkatársakat keres az 

alábbi pozíciókra:

Mennyi a támogatás összege?

Távhő díjtámogatás: 2000 Ft/hó
Víz-, csatorna, szemétszállítási 
díjtámogatás
● vízszolgáltatás: 750 Ft/hó
● csatornaszolgáltatás: 750 Ft/hó
● szemétszállítás: 500 Ft/hó

Ki jogosult a lakásrezsi 
támogatásra?

Díjtámogatásra az a személy jogosult, 
aki védendő áram- vagy gázfogyasz-
tónak minősül, és igazolja a védendő 
fogyasztói nyilvántartásba vételét 
vagy annak kezdeményezését. 

Hogyan lehet 
díjtámogatás igényelni?

Az igénylőlapot letöltheti a Hálózat  
Alapítvány honlapjáról: halozat- 
alapitvany.hu, és elküldheti postán 
vagy átveheti és le is adhatja az 
alábbi helyeken:

Józsefvárosi Önkormányzat 
Humánszolgáltatási Ügyosztály 
Családtámogatási Iroda
1082 Budapest, Baross u. 66–68.

Telefon: 
06-1-459-2277, 06-20-539-0533

Hétfőn: 9.00 – 11.00 és 14.00 – 16.00
Szerdán: 9.00 – 11.00 és 14.00 – 16.00
Pénteken: 9.00 – 11.00

Józsefvárosi Önkormányzat 
Polgármesteri Hivatal Támpont 
Információs Szolgálat 
1082 Budapest, Baross u. 63–67.

Hétfőn: 13.30 – 18.00
Szerdán: 8.15 – 16.30
Pénteken: 8.15 – 11.30

Hol kaphat segítséget?

Józsefvárosi Család- és 
Gyermekvédelmi Szolgálat
1081 Budapest, Népszínház u. 22. 
(bejárat a Kiss József utca 21. felől)
061-333-0582, 0620-552-3084
Hétfő-kedd-csütörtök: 8.00 – 16.00
Szerda: 13.00 – 18.00
Péntek: 8.00 – 12.00

IGÉNYELJE A FŐVÁROSI LAKÁSREZSI TÁMOGATÁST!
Mi az a Fővárosi Lakásrezsi Támogatás? A támogatás egy éven keresztül 
havi 2000 forinttal csökkenti a háztartás rezsiszámláját. A támogatást a távhő vagy a víz-, 
csatorna- és szemétszállítási díj megfizetéséhez lehet igénybe venni.

Bp., VIII., József krt. 70.
+36 1 313-9883

Részletes program: 
www.jozsefvarosigaleria.hu

A Józsefvárosi Galéria már a szokott nyári nyitvatartással üze-
mel: a kiállítások hétfőtől péntekig 10–18 óra között látogatha-
tók. Kérjük a járványügyi szabályok betartását. A gyermekprog-
ramok, az ismeretterjesztő előadások és a koncertek később 
indulnak újra.

KIÁLLÍTÁS:
KÜRTHY HANNA GRAFIKUS- 
MŰVÉSZ: ÍGY LÁTTAM  
A VILÁGOT CÍMŰ KIÁLLÍTÁSA
Kürthy Hanna négyéves korá-
ban a Tokióban megrendezett gyermekrajzversenyen UNESCO 
elnöki díjat nyert. Majd számos nemzetközi versenyen, kiállítá-
son vesz részt rajzaival és főként festményeivel. Könyveket, ver-
seket, meséket illusztrál. A gödöllői Szent Margit kápolnában 
egy hat méter magasságú falikép festése fűződik a nevéhez.
A kiállítás megtekinthető július 6. – augusztus 31. 

BORNAI TIBOR: 
A REPÜLŐ EMBER
A betűket még nem ismertem, 
de már volt kedvenc festőm. 
Mégis zenész lett belőlem, és 
ezt utólag azzal magyarázom, 
hogy az ember szeme olyan 
közel van a füléhez. Zeneszerző-
ként, előadóként sok sikert arat-
tam, közben 40 évig várakoztak 
bennem ezek a képek.  A kiállítás megtekinthető  július 31-ig. 
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A kertmozi programja:

A Józsefvárosi Önkormányzat 
és a Budapest Film Zrt. a júliusi 
és augusztusi péntek estéken 21 
órától ingyenes kertmozit hoz  
a Teleki térre. A tér befogadó- 
képessége és a felelős távolság- 
tartás miatt a helyek felét  
az előre, online regisztrálók 
számára tartjuk fenn.  
A helyek másik felét a 
helyszínen megjelenőknek 
tartjuk fenn: őket érkezési 
sorrendben engedjük be, 
korlátozott számban, amíg  
a tér befogadóképessége – 
 120 fő – engedi.

Kertmozi a Teleki téren
Kertmozi a Teleki téren

A szervezők a műsorváltozás jogát fenntartják. 
Rossz idő esetén a vetítés elmarad.

Július 17. ➧ cápa 
Július 24. ➧ Zoolander

Július 31. ➧ Truman show

Augusztus 7. ➧  Gladiátor 
Augusztus 14.  ➧ Top Gun

Augusztus 21.   Szerelmes Shakespeare 
Augusztus 28. ➧ A nagy dobás

Az előzetes regisztráció az esemény napját megelőző éjfélig vagy a helyek elfogyásáig tart.

FIGYELEM! Ezen a napon az Egészségügyi Központ megjelölt szak- 
rendeléseit lehet csak igénybe venni! Sem a recepció, sem a telefonközpont  
ezen a napon nem üzemel!

A szűrővizsgálatokra jelentkezés:
• személyesen az Egészségügyi Központ recepcióján,
• telefonon, a közvetlenül hívható számokon: 
 06-1-790-4720, 06-1-790-4721, 06-1-790-4722, 06-1-790-4723
• a központon keresztül: 06-1-790-4600 telefonszámon.

Felhívjuk a tisztelt lakosság �gyelmét:
•  Az aktuálisan meghirdetett szűrésre bejelentkezni munkanapokon lehet 

mindaddig, amíg szabad hely van!
•  A nagy számban igényelt szűréseket megismételjük!
•  Több szűrésre történő, egyidejű jelentkezésre az időponti sorrend biztosításával 

nincs lehetőség! 
•  A szűrőszombaton az Egészségügyi Központ területén csak az előzetesen 

bejelentkezett, ledokumentált, a külső PORTÁRA leadott névsorban 
is szereplők, ill. kísérők tartózkodhatnak, mivel a többi szakrendelés 
szombaton zárva tart!

Bizalma megtisztelő számunkra!
Kérjük, éljen a lehetőséggel, szeretettel várjuk jelentkezését!

• DIABETOLÓGIA (1. em.) 
vércukormérés, tanácsadás

• KARDIOLÓGIA (1. em.) 
EKG készítés, vérnyomásmérés, tanácsadás

• LABORATÓRIUM (2. em.) 
HBV, HCV, HIV, Sy. szűrés gyorsteszttel

• VÉRADÁS A VÖRÖSKERESZT 

SZERVEZÉSÉBEN (2. em.)

• NŐGYÓGYÁSZAT (4. em.)  
méhnyakrák szűrés

• RÖNTGEN (4. em.) csontsűrűség mérése

• SEBÉSZET (5. em.)  
érszűkület szűrése géppel

• BŐRGYÓGYÁSZAT (6. em.)  
melanoma szűrés

• ALVÁSMINŐSÉG VIZSGÁLAT TESZTTEL 

10–12 ÓRÁIG (7. em.)

1 órás előadás, utána személyes konzultáció

 
Szűrővizsgálatok címe és helyszíne: 

VIII. kerület, Auróra u. 22–28. 

(A Józsefvárosi Szent Kozma Egészségügyi  Központ 

főbejárata a Déri Miksa utca felől közelíthető meg!)

2020. JÚLIUS 18-ÁN (SZOMBATON), 8–13 ÓRA KÖZÖTT

Juhász Juliánna
Intézetvezető főnővér

INGYENES SZŰRŐSZOMBAT
A JÓZSEFVÁROSI SZENT KOZMA EGÉSZSÉGÜGYI KÖZPONTBAN


